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5 Kiwitron C€

SMART INDUSTRY SOLUTIONS

Deklaracja zgodnosci - (DZ)

My
Producent: Kiwitron S.p.A.
Adres Via Vizzano 44, 40037

Sasso Marconi [BOY) - Wiochy

Oswiadczamy ninigjszym, ze Deklaracja zgodnosci jest wydana na naszg wytaczna odpowiedzialnosc i dotyczy
nastepujgcego produktu:

KeyAdvanced XFO1380;

Przedmiot deklaragji:

Immabilizer, telemetria i rejestrator danych dla pojazdow przemystowych
Opisany ponizej przedmiot deklaragi jest zgodny z ponizszymi dyrektywami:

Dyrektyws o kompatybilnoso elektromagnetyczne) 2014/30/WE

Dyraktyws RED 2014/53/we

oraz nastepujacymi normamifstandardami:

UNI EM 12895:2019 Wazki przemystowe — Kompatybilnose elektromagnetyczna

| odpowiednie normy /standardy ETSI

Migjscowost:  Sasso Marconi (BO) - Whochy Wazna od: 01/09/2020

Ostatnia aktualizaga: 01/08/2025

Osoba uprawniona do opracowania  Daniele Parazza Przedstawiciel prawny:  Andrea Filippini

dokumentacji technicznej:

PL - KeyAdvanced

X0138_CE001_04_PL
Deklaracja zgodnosci CE
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SMART INDUSTRY SOLUTIONS

We
Manufacturer: Kiwitron S.p.A.
Address: Via Vizzano 44, 40037

Sasso Marcani (BO) - Italy
Declare that the Dol is issued under our sole responsibility and belongs to the following product:
KeyAdvancad XF01380;
Object of the declaration:
Immuabilizer, telemetry and data logger for industrial motor vehicles
The subject of the above declaration is in accordance with the following rules:

Statutory Instruments: S1. 2016:1081

Statutory Instruments: S1. 2017:1206

and therefore complies with the following norms { standards:

UNI EM 12895:2019 Industrial trucks - Electromagnetic compatibility

and related harmonised standards / ETSI standards
Place: Sasso Marconi (BO) - laly Valid from: 09012020

Last update: 08/01/2025

Person authorized to compile the technical  Daniele Parazza Legal representative: Andrea Filippini

EN - KeyAdvanced

X01 KCA001 EN
UKCA Declaration of conformity 0138_UKCA001.03-
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SMART INDUSTRY SOLUTIONS

Deklaracja zgodnosci - (DZ)

My
Producent: Kiwitron S.p.A.
Adres Via Vizzano 44, 40037

Saszso Marconi (BO) - Wochy

Oswiadczamy niniejszym, ze Deklaracja zgodnosci jest wydana na nasza wytaczna odpowiedzialnosd i dotyczy
nastepujacego produktu:

KeyTouch XFO13800, XF0O0521D;

Przedmiot deklaracji:

Immaobilizer, telemetria i rejestrator danych dla pojazdow przemystowych
Opisany ponizej przedmiot deklaragi jest zgodny z ponizszymi dyrektywami:

Dyrektyws o kompatybilnosc elektromagnetycene) 2014/30/WE

Dyrektyws RED 2014/53/we

oraz nastepujacymi normamifstandardami:

UKI EN 12895:2019 Wazki przemystowe — Kompatybilnosc elektromagnetyczna

i odpowiednie normy fstandardy ETSI

Migjscowost:  Sasso Marconi [BO) - Whochy Waznaod: 27/02/2020

Ostatnia aktualizacja: 0L/08/2025

Osoba uprawniona do opracowania  Daniele Parazza Przedstawiciel prawny:  Andrea Filipgini

dokumentagji technicznej:
N Az

PL - KeyTouch

. L X0138D_CEO01_03_PL
Deklaracja zgodnosci CE




£ Kiwvitron UK

SMART INDUSTRY SOLUTIONS

‘We
Manufacturer: Kiwitron S.p.A.
Address: Via Vizzano 44, 40037

Saszo Marconi (BO) - laly
Declare that the DoC is issued under our sole responsibility and belongs to the following product:
KeyTouch XFO1380D, XFO05210;
Object of the declaration:
Immabilizer, telemetry and data logger for industrial motor vehicles
The subject of the abowve declaration is in accordance with the following rules:

Statutory Instruments: S1. 2016:1091

Statutory Instruments: S1. 2017:1206

and therefore complies with the following norms / standards:

UNI EN 12895:2019 Industrial trucks - Electromagnetic compatibility

and related harmonised standards / ETSI standards
Place: Sasso Marconi (BO) - Italy Valid from: 02/27/2020

Last update: 08/01/2025

Person authorized to compile the technical  Daniels Parazza Legal representative: Andrea Filippini

RV ==

EN - KeyTouch

X0138D_UKCAO001 EN
UKCA Declaration of conformity 0138D_UKCADO103-
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SMART INDUSTRY SOLUTIONS

Deklaracja zgodnosci - (DZ)

My
Producent: Kiwitron S.p.A
Adres: Via Wizzano 44, 40037

Saszo Marconi (BO) - Wiochy

Odwiadczamy niniejszym, ze Deklaracja zgodnosdi jest wydana na nasza wytaczng odpowiedzialnosc | dotyczy
nastepujacego produktu:

KeyDN X400512:

Przedmiot deklaracji:

Centralka przekaznikowa do pojazddw preemystowych | cigzarowych
Opisany ponizej przedmiot deklaragi jest zgodny z ponizszymi dyrektywami:

Dyrektyws o kompatybilnosci elektromagnetycezne) 2014/30/WE
Dyrektywsg RED 2014/53/we
oraz nastepujacymi normami/standardami:

UNI EN 12895-2018 Wazki preemystowe — Kompatybilnosd elektromagnetyczna

Migjscowost:  Sasso Marconi (BO) - Whochy Wazna od: 28/04/2021

Ostatnia aktualizacja:  30/04/2025

Osoba uprawniona do opracowania  Daniels Parazza Przedstawiciel prawny:  Andrea Filippini

dokumentacji technicznej:
A -

PL - KeyDN
Deklaracja zgodnosci CE

X0051_CE001_04_PL
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SMART INDUSTRY SOLUTIONS

UKCA Declaration of Conformity - (DoC)

We
Manufacturer: Kiwitron S.p.A.
Via Vizzano 44, 40037
Address:

Sasso Marconi (BO) - laly
Declare that the Dol is issued under our sole responsibility and belongs to the following product:

KeyDMN X400512;

Object of the declaration:

Relay contral unit for industrial motor vehicles

The subject of the above declaration is in accordance with the following rules:

Statutory Instruments: S1. 2016:1091

and therefore complies with the following norms / standards:

UKI EN 12895:2019 Industrial trucks - Electromagnetic compatibility

Place: Sazso Marconi (BO) - laly Valid from: 04/28/2021

Last update: 04/30/2025

Person authorized to compile the technical  Daniele Parazza Legal representative: Andrea Filippini

file: h&_ %

EN - KeyDN
UKCA Declaration of conformity

X0051_UKCAO01_02_EN
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SMART INDUSTRY SOLUTIONS
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SMART INDUSTRY SOLUTIONS

Rewizje
Wersja Uwagi Zmienione rozdziaty

00 Pierwsze wydanie Wszystkie
Aktualizacja instalacji anteny

01 Antena GPS
GPS
Aktualizacja formatu
dokumentu. Ostrzezenia, Zrzeczenie
Aktualizacja ostrzezen, sie odpowiedzialnosci,

02 zrzeczenia sie Funkcjonalnos¢ +
odpowiedzialnosci, czujniki, Dane
funkcjonalnosci + czujniki, techniczne.
danych technicznych. Dodano zataczniki 1 2.
Dodano zataczniki 1i 2.

Tab.1 - Rewizje dokumentu

X0138_MANO0O01_03_PL

PL - Key - XFO1380 - XFO1380D
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SMART INDUSTRY SOLUTIONS

Przeznaczenie i dziedzina zastosowania

Instalator:

. . Operator pojazddw, w ktdérych jest zainstalowany;
Uzytkownicy - o
Wykwalifikowany personel upowazniony do

konserwacji urzadzenia.

Podad informacje niezbedne do:

e Whtasciwej instalacji urzadzenia;
Przeznaczenie e Uwrazliwienia operatordw na problemy
zwigzane z bezpieczenstwem;

e Bezpieczne uzytkowanie urzadzenia.

Tab.2 - Przeznaczenie i pole zastosowania

14
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SMART INDUSTRY SOLUTIONS

Legenda

ii Ostrzezenie/luwaga - wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa

Ogdlne informacje | sugestie

Kompatybilny

Niekompatybilny

@ ZAKAZ: NIEDOZWOLONE czynnosci lub dziatania.

Tab.3 - Legenda

X0138_MANO0O01_03_PL PL - Key - XFO1380 - XFO1380D
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SMART INDUSTRY SOLUTIONS

Zalecenia i ostrzezenia dotyczgce
bezpieczenstwa

> DB B BD

Zarzadzanie urzgdzeniem musi by¢ powierzone odpowiednio
przeszkolonemu i wykwalifikowanemu personelowi.

Przed zainstalowaniem i obstuga urzadzenia nalezy uwaznie
przeczyta¢ i zrozumied niniejszg instrukcje, aby uniknad
uszkodzenia produktu i zagrozenia bezpieczenstwa.

Informacje techniczne zawarte w niniejszym dokumencie majg
charakter wytacznie informacyjny i nie stanowig zobowigzania
umownego.

Kiwitron  zastrzega sobie prawo do wprowadzania
jakichkolwiek zmian graficznych lub funkcjonalnych w
urzadzeniach i/lub oprogramowaniu bez wczesniejszego
powiadomienia.

System musi by¢ zainstalowany w taki sposéb, aby kierowca
pojazdu w_zadnym wypadku nie uniemozliwiat przywrécenia
pojazdu do bezpiecznego stanu, a w kazdym razie zawsze $ciéle
przestrzegat instrukcji obstugi i konserwacji.

Urzadzenie KeyTouch nie moze KeyAdvanced zastgpic
urzadzenn  zabezpieczajgcych  pojazdu, w  ktérym jest
zainstalowane.

KeyAdvanced Urzadzenie KeyTouch musi by¢ zainstalowane
zgodnie z ogdlnymi przepisami bezpieczenstwa.

16

PL - Key - XFO01380 - XF01380D X0138_MANOO01_03_PL




% Kiwitron

SMART INDUSTRY SOLUTIONS

Zabrania sie instalowania urzadzenia KeyAdvanced lub
KeyTouch blokowania lub zmieniania dziatania systemoéw

bezpieczenstwa znajdujgcych sie juz w pojezdzie.

poniewaz ich otwarcie podczas  cyrkulacji pradu

@ Zabrania sie uzywania systemu do obstugi stycznikéw mocy,
spowodowatoby powstanie tuku elektrycznego.

Ostrzez operatora pojazdu przed wykonaniem jakiejkolwiek

fﬂf operacji zdalnej (sie¢ w chmurze lub zdalne potgczenie za
posrednictwem komputera), aby zapobiec niebezpiecznym
sytuacjom.

Jesli urzadzenie jest zainstalowane w taki sposdéb, ze mozna
dynamicznie aktywowad maksymalng/minimalng wartosé
graniczng wydajnosci, nalezy przestrzega¢ bezpieczenstwa
maszyny i operatoréw. W kazdym razie zabrania sie
@ wydawania polecenr catkowitego zatrzymania pojazdu, a

jedynie zmniejszenia jeqo predkosci. Jakakolwiek zmiana

parametrow pracy pojazdu nie moze stwarzaé sytuacji

potencjalnie niebezpiecznych. W kazdym przypadku za
podtaczenie i kalibracje poza systemami dostarczonymi przez

Kiwitron odpowiedzialny jest wytacznie instalator, w tym za
wszelkie analizy ryzyka, ktére moga byé konieczne.

Nie uzywac urzadzenia w obecnosci tatwopalnych gazéw lub
opardéw, w poblizu stacji paliw, magazyndw paliwa, zaktaddw
chemicznych lub podczas piaskowania. Unikaé¢ potencjalnie
wybuchowej atmosfery.

X0138_MANO0O01_03_PL PL - Key - XFO1380 - XFO1380D 17
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SMART INDUSTRY SOLUTIONS

Aby uzyskad wiecej informacji na temat instalacji i uzytkowania
Oprogramowania oraz instalacji akcesoriéw systemu Key,
nalezy zapoznac sie z odpowiedniag dokumentacja.

>

Ostrzezenia dotyczace emisji fal radiowych

Urzadzenie odbiera i emituje fale radiowe.

Maksymalna moc wypromieniowana przez urzadzenie jest
ponizej progdw natozonych przez przepisy.

Moduty bezprzewodowe wykorzystywane do transmisji
GPRS i Wi-Fi  spetniaja  wszystkie  wymagania
bezpieczenstwa wymagane w zakresie komunikacji radiowej
o wysokiej czestotliwosci.

Zaktécenia mogg by¢é generowane, gdy sg uzywane w
poblizu sprzetu, takiego jak telewizory, radia, komputery lub
nieekranowany sprzet elektryczny i/lub elektroniczny.

Przestrzegaé ograniczen natozonych na korzystanie z
urzadzen elektronicznych, jesli pojazd, w ktérym
zainstalowano urzadzenie, jest uzywany w szpitalu (lub
innych placéwkach stuzby zdrowia) lub w poblizu lotniska.
We wszystkich obszarach, w ktérych obowiazuja
ograniczenia ze wzgledu na korzystanie z urzadzen
elektronicznych.

> b o ob

18 PL - Key - XFO01380 - XF01380D X0138_MANOO01_03_PL
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SMART INDUSTRY SOLUTIONS

Przeznaczenie

Urzadzenie KeyAdvanced lub KeyTouch jest przeznaczone do uzytku
wytgcznie w samobieznych wdézkach przemystowych lub pojazdach
przemystowych z napedem elektrycznym, endotermicznym lub
hybrydowym zgodnych z dyrektywa maszynowa 2006/42/WE.

Uzycie niedozwolone

Jakiekolwiek uzycie urzadzenia KeyAdvanced lub KeyTouch nieopisane
wyraznie w niniejszej instrukgji jest niedozwolone.

W szczegdlnosci:

Instalacja KeyAdvanced lub KeyTouch na pojazdach, ktére
mogg poruszaé¢ sie po drogach publicznych jest
niedozwolona.

W wiézkach przejezdzajgcych przez tory, chyba ze na
zezwoleniu na rozruch zastosowano juz urzadzenie
samohamowne.

KeyAdvanced lub KeyTouch jego akcesoria i dodatkowe
czujniki sg systemami wspomagajacymi.

KeyAdvanced lub KeyTouch jego akcesoria i dodatkowe
czujniki nie sg urzgdzeniem zabezpieczajacym, poniewaz
nie sg objete zatgcznikiem IV do dyrektywy 2006/42/WE i
dlatego nie moga by¢ uzywane do zmniejszania ryzyka
resztkowego.

O BPOO

X0138_MANO0O01_03_PL PL - Key - XFO1380 - XFO1380D 19
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SMART INDUSTRY SOLUTIONS

@ KeyAdvanced /KeyTouchnie jest urzadzeniem
przeciwwybuchowym.
Nie moze by¢ instalowany w pojazdach z dwiema lub
wiecej osiami napedzanymi elektrycznie, z silnikiem
@ endotermicznym, takich jak samochody osobowe,
ciezaréwki, motorowery, motocykle, obstugujgce maszyny
dopuszczone do obrotu publicznego.

Ocena zagrozen

Obowigzkiem operatora (wtasciciela pojazdu) jest przeprowadzenie

analizy ryzyka srodowiskowego przed wykonaniem instalacji.

W fazie instalacji nalezy bezwzglednie upewnic sie, ze zadna
usterka urzadzenia nie zagraza bezpieczenstwu ani

produktywnosci operatoréw.

Istotna jest ocena sytuacji, w ktérej urzadzenie powinno

dziatad nieprawidtowo.

Mozliwe, ze pojazd nie zostanie aktywowany po
prawidtowym zalogowaniu lub ze spowolnienie maszyny

> B P

zostanie aktywowane bez wystapienia kolizji.

20 PL - Key - XFO01380 - XF01380D X0138_MANOO01_03_PL
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SMART INDUSTRY SOLUTIONS

Przed ustawieniem funkcji kontroli dostepu do blokady
pojazdu w przypadku nieudanego logowania nalezy
fi obowigzkowo sprawdzié, czy warunek ten miesci sie w
zakresie okred$lonym przez producenta pojazdu i czy nie
wprowadza  dodatkowych  zagrozen w  przypadku

wystgpienia sytuacji nietypowych.

Instalacja musi by¢ przeprowadzona w taki sposdb, aby
wszelkie usterki, uszkodzenia, a takze nieudane logowanie
urzadzen Kiwitron, nie miaty wptywu na bezpieczenstwo
pojazdu. Ostrozno$¢ ta jest gwarantowana przez
A wyposazenie lub  funkcjonalno$¢ maszyny gtdwnej
udostepnione przez producenta, jeséli zostanie to uznane za
konieczne w celu ograniczenia ryzyka analizowanego na
maszynie podczas wydawania odpowiedniej deklaracji

zgodnosci.

X0138_MANO0O01_03_PL PL - Key - XFO1380 - XFO1380D 21
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SMART INDUSTRY SOLUTIONS

Wytgczenie odpowiedzialnosci

Kiwitron nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody powstate w

wyniku:

e Uzytkowania urzadzenia w sposdb niewtasciwy.

e Uzytkowania przez niewykwalifikowany i/lub przeszkolony personel.

e Nieprawidtowej instalacji.

e Wad uktadu zasilania.

e Niewtasciwej konserwadji.

o Niedozwolonych zmian lub dziatan.

e Nieprawidtowo wykonywanych czynnosci.

e Uzywania nieoryginalnych czesci zamiennych.

e Uzywania nieprzewidzianych akcesoriow lub niedozwolonych w
formie pisemnej

e Catkowitego lub czesciowego nieprzestrzegania instrukgji.

e Zdarzenia nadzwyczajnego.

e Zdarzen, ktdére nie sg zgodne z przepisami i ustawodawstwem
aktualnie obowigzujgcym w kraju instalacji.

22 PL - Key - XFO01380 - XF01380D X0138_MANO01_03_PL
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SMART INDUSTRY SOLUTIONS

Kiwitron nie jest $wiadomy konkretnych sposobdw, w jakie
jego nabyweca bedzie korzystat ze sprzedanego urzadzenia, a
zatem nie jest w stanie stwierdzié, czy takie korzystanie moze
narusza¢ prawa oséb trzecich. Ponadto sprzedawane
ff urzadzenie nie nadaje sie do uzytku w jednym trybie, ale
moze byc¢ skonfigurowane zgodnie z potrzebami klienta. W
zwigzku z tym Kiwitron nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek niezgodne z prawem uzycie sprzedanego
urzadzenia, ktdre narusza prawa o0sob trzecich wynikajgce z
praw patentowych lub innych praw wtasnosci przemystowe;.

Kiwitron jest zwolniony z wszelkiej odpowiedzialnosci w
przypadku instalacji urzgdzenia w pojazdach rdwniez
dopuszczonych do ruchu po drogach publicznych:
decydowanie o instalacji i uzytkowaniu urzadzenia w
ii pojezdzie nalezy w rzeczywistoéci do operatora. W takim
przypadku bezwzglednie konieczne jest wytaczenie funkgcji
blokowania pojazdu (immobilizera) i zwalniania w przypadku
kolizji, aby unikng¢ powstania sytuacji utrudniajgcych lub
zagrazajacych bezpieczenstwu (np. blokowanie pojazdu

podczas przejazdu przez tory kolejowe).

X0138_MANO0O01_03_PL PL - Key - XFO1380 - XFO1380D 23
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SMART INDUSTRY SOLUTIONS

Pomoc techniczna i gwarancja producenta

W razie potrzeby skontaktowad sie z serwisem technicznym firmy
Kiwitron.

Kiwitron S.p.A.
Dziat obstugi klienta
Tel. +39 051 1889 3470
E-mail: support@kiwitron.com

strona internetowa: www.kiwitron.com
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Gwarancja nie ma zastosowania w wyniku uszkodzen i/lub

wad spowodowanych przez:

e Uzytkowanie urzadzenia w sposdb niewtasciwy.

e Uzytkowanie przez niewykwalifikowany i/lub przeszkolony
personel.

e Nieprawidtows instalacje.

o \Wady uktadu zasilania.

e Niewtasciwa konserwacje.

e Nieautoryzowane zmiany lub dziatania.

e Nieprawidtowo wykonywane czynnosci.

e Uzycie nieoryginalnych czesci zamiennych.

f‘f e Uzycie nieprzewidzianych akcesoriow lub
niedozwolonych w formie pisemnej

e Catkowitego lub czedciowego  nieprzestrzegania
instrukcji;
e Nadzwyczajnych zdarzen
e Uzycie niezgodne z przepisami i aktami prawnymi
obowigzujgcymi w kraju instalacji.
Gwarancja nie obejmuje czesci, ktére ulegaja zuzyciu po
normalnym uzytkowaniu, takich jak:
o Przewody i ztacza elektryczne
e Membrana panelu dotykowego
Przeczyta¢ dokumentacjg sprzedazy, aby zapoznaé sie ze
wszystkimi warunkami gwarancji umownej.
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Opis ogolny

26
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Stowniczek

Plastikowa karta uzywana do identyfikacji osobistej
Identyfikator zawierajgca dane identyfikacyjne lub informacje o
dostepie.

Siec¢ obszaru kontrolera, znana réwniez jako magistrala

can, jest standardem szeregowym dla magistrali

polowych (gtéwnie w $rodowisku motoryzacyjnym)

typu multicast, wprowadzonym W latach

osiemdziesigtych przez Robert Bosch GmbH, w celu

Magistrala podtaczenia  réznych  elektronicznych  jednostek

can sterujacych (ECU). Puszka  zostata  wyraznie

zaprojektowana do pracy bez problemdéw nawet w

Srodowiskach silnie zaktéconych przez obecnos¢ fal

elektromagnetycznych i moze wykorzystywac jako

medium transmisyjne linie w przeciwienstwie do
zrownowazonego potencjatu, takiego jak RS-485.

Sterownik Interfejs sterowania i obstugi sktadajacy sie z ekranu, na
panelu ktorym mozna wydawad polecenia, recznie wpisujac
dotykowego  rdzne klawisze, ktdre pojawiaja sie na ekranie.

Rejestrator danych to cyfrowe urzadzenie elektroniczne

Rejestrator zasilane wewnetrzng baterig; jest ono wyposazone w

danych mikroprocesor, czujniki i pamie¢ do gromadzenia
danych.
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KeyUP oznacza ,gdrne” urzadzenie systemu Key.
Jest on uzywany jako fizyczny interfejs uzytkownika i
jest zamontowany w poblizu stacji sterowania

operatora.
KeyUP ] ] ]
W KeyAdvanced systemie urzadzenie KeyUP sktada sie
z czytnika identyfikatorow.
W KeyTouch systemie urzadzenie KeyUP sktada sie ze
sterownika Touch Pad.
KeyDN  wskazuje ,dolne” urzadzenie systemu
KeyAdvanced lubKeyTouch.
Jest to jednostka sterujgca przekaznika, do ktérej
KeyDN

podtgczonych jest kilka czujnikdw, ktéra jest
zamontowana w komorze baterii i/lub silnika pojazdu, w
ktérym zainstalowany jest system.

Jest to urzadzenie elektroniczne, ktére po
Immobilizer  zainstalowaniu na pojezdzie zapobiega jego kradziezy i
umozliwia jego lokalizacje.

Komunikacja bliskiego zasiegu (NFC) to technologia,
NEC ktora zapewnia dwukierunkowa tacznosd
bezprzewodowa (RF) o krétkim zasiegu (do

maksymalnie 10 cm).
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Profil Zestaw  wstepnie ustawionych parametrow do
roboczy wykonywania (lub nie) funkcji systemu.

Tab. 4 - Glosariusz
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Opis urzadzenia

System sktada sie z dwdch czesci:

Czytnik kart identyfikacyjnych NFC (KeyUP) i sterownik
przekaznika (KeyDN) podtagczone do magistrali can w
wersjiKeyAdvanced.

sterownik panelu dotykowego (KeyUP) i centralka przekaznika

(KeyDN) potgczone w magistrali CAN w wersji KeyTouch.

30
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KeyAdvanced: Przeglad urzadzenia KeyUP
l m | Kotnierz mocujacy

e 3\

| DIODA

Czytnik zblizeniowy
identyfikatorow

&
\—imiven /) U8

Kotnierz mocujacy

Rys.1 - Przeglad urzadzenia KeyUP - KeyAdvanced - przdd

Ztacze anteny GPS

Rys.2 - Przeglad urzadzenia KeyUP - KeyAdvanced - tyt

X0138_MANO0O01_03_PL PL - Key - XFO1380 - XFO1380D




5 Kivvitron

SMART INDUSTRY SOLUTIONS

KeyTouch: Przeglad urzadzenia KeyUP

/ (B & )L.5)

DIODA
&
o [ Kiwitron
Czytnik zblizeniowy USB
identyfikatorow

Rys.3 - Przeglad urzadzenia KeyUP - KeyTouch - przéd

Kod aktywacyjny

EgEE

Ztacze anteny O
GPS

Rys.4 - Przeglad urzadzenia KeyUP - KeyTouch - tyt

mechaniczn wat
cMuczy do dokrecenia anteny.
Ne
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KeyAdvanced a KeyTouch: Przeglad urzadzen
KeyDN

Ztacze
4-biegunowe

Ztacze
14-biegunowe

Kotnierz mocujacy

Rys.5 - Przeglad urzadzenia KeyDN
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Etykiety

Z tytu urzadzen znajdujg sie nastepujgce etykiety identyfikacyjne:

e FEtykieta identyfikacyjna (1): identyfikuje model, numer seryjny
urzadzenia i podaje wskazania dotyczace zakresu zasilania i mocy
(jest stosowana zaréwno do KeyUP, jak i KeyDN).

e FEtykieta aktywacyjna (2): kod QR identyfikuje kod aktywacyjny
urzadzenia i umozliwia mu wysytanie danych za posrednictwem
karty SIM (jest stosowany tylko na urzadzeniach KeyUP).

e Etykieta potaczenia anteny (3): ostrzega uzytkownika, aby unikat
kontaktu ztgcza z czeséciami metalowymi i nie uzywat kluczy do
dokrecania anteny. (Dotyczy tylko urzadzen KeyUP).

Ponizej znajduje sie przyktad, wytacznie w celach ilustracyjnych,

naktadania etykiet na KeyUP:

o

Kod aktywacyjny
mWe B
& B

Rys.6 - Przyktad nanoszenia etykiet na urzadzenie KeyTouch
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Akcelerometry
Oba systemy zawierajg akcelerometry w urzadzeniach KeyUP i KeyDN.

Osie kierunkowe dla kazdego urzadzenia sg wyrdznione ponize;j.

i

[0 =)

Rys.8 - Kierunek osi akcelerometru urzadzenia KeyDN

Podczas konfiguracji systemu nalezy wybraé, czy uzyd
akcelerometru KeyUP, czy akcelerometru KeyDN.
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Akcesoria

Antena GPS
Antena GPS (R100070) umozliwia Key wykonywanie nastepujacych
funkgcji:

e lokalizacja pojazdu

e geofencing

Ztaczka

Antena
GPS

Naklejka

Rys.9 - Antena GPS

Antena GPS musi by¢ zainstalowana za pomoca specjalnego kleju z tytu
urzadzenia lub na pojezdzie, w pozycji, w ktdrej jest skierowana jak

najbardziej w niebo.
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Aby sprawdzi¢ prawidtowe ustawienie anteny GPS, Upewnic sie, ze
strzatka narysowana z boku urzadzenia jest skierowana w strone nieba:

Rys.10 - Strzatka instalacji anteny GPS

Sprawdzié¢, czy w poblizu anteny nie ma metalowych elementdw, ktére

mogtyby zablokowad sygnat, uniemozliwiajac odbiornikowi swobodne

widzenie catego nieba.
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Podtgczyd antene do ztgcza z tytu urzadzenia KeyUP.

Rys. 11 - Podtaczenie anteny GPS

Zabrania sie uzywania kluczy do dokrecania ztacza
antenowego.

Antena musi by¢ podtgczona do ztacza recznie.

> ©
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Wspornik RAM(tylko dla KeyTouch)
Urzadzenie KeyTouch jest gotowe do instalacji na wsporniku RAM (kod
G006410).

Rys.12 - Wspornik

Pret wspornika ma wysokos$¢ 9,5 cm i $rednice kuli TYPU ,B” 2,5 cm.

Pret stuzy do obstugi monitoréw, GPS lub komponentéw do okoto 2 kg.
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4,86

Rys.13 - Wymiary wspornika (w Rys.14 - Kwoty wspornika (w cm)
cm) po stronie pojazdu po stronie urzadzenia

Przykreci¢ sworzen wspornika suwaka z tytu urzagdzenia za pomoca

wkretow samogwintujacych do tworzyw sztucznych:

Rys.15 - Sworzen mocujgcy na urzadzeniu

40
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W6z zespdt urzadzenie + kotek  Zamocowad wspornik w pojezdzie

do otworu we wsporniku i recznie  (kolumna lub deska rozdzielcza) za

dokre¢ wkret dociskowy: pomocg srub i nakretek M5 w
otworach szczelinowych wspornika:

Kiwvitron

Rys. 16 - Mocowanie sworznia na Rys. 17 - Mocowanie po stronie
wsporniku pojazdu
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Akcesoria RFID
Akcesoria RFID sg uzywane do kontroli dostepu. Dostepnych jest kilka

opcji:

Identyfikator RFID - uid (R100010)

@ Kiwitron

SMART INDUSTRY SOLUTIONS

12345678 AMMINISTRATORE

Rys.18 - Identyfikator RFID — UID

Breloczek do kluczy (RO00020)

Rys.19 - Breloczek do kluczy
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Naklejki RFID (ROO0060)

12345678

Rys.20 - Naklejka RFID

Bransoletka (RO0O0030)

Rys.21 - Bransoletka
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Aby méc sie zalogowad, po prostu umieéé akcesorium RFID na czytniku
identyfikatoréw urzadzenia KeyUP.

Dostep KeyTouch do urzadzenia mozna réwniez uzyskad,
PIN bezposrednio z panelu dotykowego

~

wktadajac
urzadzenia.
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Kable do montazu samodzielnego systemu

istnie¢ kable, ktdére nie sg obecnie zawarte w tej wers;ji

: Poniewaz sg to systemy w petni konfigurowalne, moga
dokumentu.

A Wiecej informacji znajduje sie w schemacie elektrycznym.

C000301 + C100401 + C002090

Kabel potaczeniowy KeyDN i pojazd:

C000301

Rys.22 - Kabel KeyDN - Maszyna: CO00301 + C100401 + C002090
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C002190
Jest to wigzka fioletowych kabli do podtaczenia (opcjonalnie) miedzy

KeyDN a pojazdem:

Rys. 23 - Kabel C002190 (opcja)

C002080
Przewdd taczacy KeyDN z KeyUP:

Rys. 24 - Przewdd KeyDN - KeyUP: C002080
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Kable do instalacji urzadzen i/lub czujnikow
akcesoriow

Aby rozszerzy¢ zakres funkcjonalnosci urzgdzenia, mozna podtaczyd
system KeyAdvanced lub dodatkowe KeyTouch urzadzenia i/lub czujniki z
potgczeniami  tanicuchowymi  poprzez  zapewnienie  specjalnego
okablowania.

Wiecej informacji mozna znalezé w Procedurze instalacji akcesoridw,

dostepnej na stronie internetowej Kiwitron.

/Zasada dziatania

System jest zainstalowany w pojezdzie, podtgczony do zrddta zasilania,
podtaczony do czujnikéw i/lub urzadzen dodatkowych i skonfigurowany za

pomoca specjalnego oprogramowania.

if Poniewaz s3 to systemy zdalnego sterowania, KeyAdvanced
a KeyTouch podczas pracy rejestrujg dane w sposdb ciagty.

KeyAdvanced i KeyTouch mogg by¢ stosowane:
e do automatycznego i  skomputeryzowanego
zarzgdzania nazwami uzytkownikéw pojazdu;
A e jako immobilizer (dostarczony przez producenta
maszyny) w dowolnym pojezdzie o napieciu 10-120
VDC;

e jako urzadzenia do lokalizowania pojazddw.

X0138_MANO0O01_03_PL PL - Key - XFO1380 - XFO1380D
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© 0 ©

Wszystkie ustawienia systemu mozna wykonaé za pomoca
oprogramowania konfiguracyjnego komputera (do pobrania
ze strony www.kiwitron.com w sekgji pobierania) lub przez

sied za posrednictwem Kiwisat, portalu w chmurze Kiwitron.

Z portalu Kiwisat mozna, za posrednictwem komputera lub

smartfona, =zarzadzaé¢ swojg flotg, uzyskujac rdzne
informacje, takie jak:

e wyswietlanie w czasie rzeczywistym pozycji
pojazdow;

e stanu konserwaciji floty.

Z portalu Kiwisat, dla kazdego podtgczonego pojazdu:

e dane ,w czasie rzeczywistym” sg wyswietlane w
postaci wykresdw, monitorowanie baterii i petny
widok trasy pojazdu;

e istnieje kompletny obraz wydajnosci pojazdéw;

e dla kazdego pojazdu mozna ustawi¢ rdézne progi

alarmowe.

48
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Funkcjonalnosé KeyAdvanced i KeyTouch

W petni konfigurowalne systemy (niestandardowe) moga
wystepowad funkcje, ktére nie sg obecnie zgtaszane w tej

wersji dokumentu.

Systemy KeyAdvanced i KeyTouch s3 to systemy zdalnego sterowania
(immobilizer, telemetria i rejestratory danych), ktére sg instalowane w
pojazdach i pojazdach przemystowych z kierowcami na poktadzie i/lub na
ziemi lub pojazdach bez kierowcdw, takich jak:

e WOozki z przeciwwagg i wdzki magazynowe (dyszel i chowany),

elektryczne lub z silnikami termicznymi

e Maszyny do robdt ziemnych

e Inne pojazdy (wdzki, skutery, ciggniki, pociagi itp.)

e Pojazdy lub maszyny wszelkiego rodzaju, ktdérych stan i

uzytkowanie chcesz monitorowad, nawet zdalnie.

Funkcja immobilizera musi by¢ realizowana zgodnie z
oczekiwaniami producenta maszyny.

Funkcja kontroli dostepu dziata na ruch maszyny, a nie na jej
f‘i uruchomienie. Stan ten, w przypadku uszkodzenia urzadzenia

lub nieudanego logowania, nie moze kolidowaé¢ z

zabezpieczeniami dostarczonymi przez producenta maszyny.

Funkcje systemu KeyAdvanced/ KeyTouch z KeyDN., w

A trybie instalacji, dla ktérego zostat zaprojektowany i
: zgodnie z opisem w ponizszym dokumencie, nie

wprowadzajg nowych zagrozen resztkowych dla maszyny.

X0138_MANO0O01_03_PL PL - Key - XFO01380 - XFO1380D
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Funkcjonalnos¢ autonomiczna

KeyAdvanced oraz KeyTouchzainstalowane w pojazdach petnig nastepujace funkcje:

Lokalizacja System jest w stanie zlokalizowac pojazd, w ktérym jest zainstalowany.
satelitarna (Opcja GPS/GPRS).

Detektor kolizji System jest w stanie wykry¢ kolizje. \/ \/

Kontrola System jest potaczony w taki sposdb, aby umozliwié obstuge (a nie
uruchamianie, ktdre jest zarzadzane przez odpowiedni blok) pojazdu

dostepu/ . . . .
tylko z uwierzytelnieniem za pomocy identyfikatora RFID lub kodu
Automatyczne . .
) PIN. Gdy brakuje sygnatu zgody na ruch (np. operator nieobecny,
wylogowanie

pojazd wytgczony), urzadzenie po okreslonym czasie automatycznie

operatora . .
wylogowuje uzytkownika.

50 PL - Key - XFO1380 - XFO01380D X0138_MANO001_03_PL




5 Kivwvitron

SMART INDUSTRY SOLUTIONS

Immobilizer

System, odpowiednio skonfigurowany, blokuje uruchomienie

pojazdu, na ktérym jest zainstalowany, w okreslonych warunkach.

Analiza baterii

System wykrywa i analizuje napiecie baterii.

Wysytanie
danych przez
SIM i/lub WiFi

Dane zarejestrowane przez system sg wysytane za posrednictwem
karty SIM i/lub WiFi do portalu zarzadzania danymi.

Ograniczenie
wydajnosci dla
niedo$wiadczon
ych operatorow

Jedli przewiduje to producent pojazdu, mozna podtgczyé wejsécie
maszyny stuzgce do ograniczania jej wydajnosci do jednego z

przekaznikéw systemu Key. Nastepnie, podczas fazy inicjalizacji,
mozna przypisa¢ dane ograniczenie do okreslonych operatoréw.

NIANENAN
NEANIANEN

X0138D_UKCAOO01_03_EN
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Lista kontrolna

Funkgja listy kontrolnej wspiera operatora podczas kontroli przed
uzyciem maszyn.

Mozliwe jest okreslenie warunkdw zadania listy kontrolnej (przy

kazdym uruchomieniu pojazdu, przy kazdej zmianie operatora, w

ustalonych godzinach).

Zgtaszanie
anomalii

KeyTouch wyswietla wszelkie anomalie podczas uzytkowania
pojazdu

Komunikacja z

KeyTouch wyswietla komunikaty na wyswietlaczu, takie jak zgdania
roztadunku towaréw pochodzgcych z linii produkcyjnych.

X|X| X
NANEEN

kierowca (Wymagane dodatkowe urzadzenie).
Tab.5 - Funkcjonalnos$é urzadzenia
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Funkcjonalnosé Key + czujniki
KeyAdvanced oraz KeyTouchposiadajg dodatkowg funkcjonalno$é po zintegrowaniu z systemem sktadajgcym sie
z
e maszyny;
e czujnik elektrolitowy;
e czujnik pradu;
[ ]

KiwiBat.

System jest w stanie pozyskiwa¢ dane w celu

Analiza monitorowania zuzycia baterii (wejscie i wyjscie Ah).
zuzycia Czujnik pradu (opcjonalnie, plug i play nr kat. X200600 lub X \/ \/
baterii X000701 lub X001810) nalezy zainstalowad jak najblizej

baterii, nie jest wymagane mocowanie mechaniczne.

X0138D_UKCAOO01_03_EN PL - Key - XFO01380 - XF01380D 53




£ Kiwitron

SMART INDUSTRY SOLUTIONS

Obecnos$
¢ ptynu
w baterii

System jest w stanie zasygnalizowad operatorowi poziom
elektrolitu w akumulatorze.

Instalujac czujnik elektrolitu (opcjonalnie, kod G006320)
mozliwe jest podtaczenie wejscia cyfrowego w celu
ograniczenia uzytkowania maszyny, jesli poziom elektrolitu
nie jest wystarczajgcy. Czujnik posiada zielony lub czerwony
interfejs operatora LED w zaleznosci od tego, czy poziom
jest wystarczajacy, czy niewystarczajacy.

Zamiast tego zainstalowad czujnik KiwiBat (opcjonalnie, kod
X001810) elektrolit jest monitorowany przez aplikacje.
(Wiecej informacji mozna znalezé w instrukcji obstugi
dostepnej na stronie internetowej Kiwitron).

v XV

Tab.6 - Funkcjonalnos$é Key + Czujniki
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Funkcjonalnosé Key + urzadzenia dodatkowe

Poniewaz sg to systemy w petni konfigurowalne, mogg istnie¢ funkcje, ktére nie sg obecnie
zgtaszane w tej wersji dokumentu.

Aby uzyskad wiecej informacji, skontaktowad sie z dziatem obstugi klienta.

Kiwitron S.p.A.
Dziat obstugi klienta
Tel. +39 051 1889 3470
E-mail: support@kiwitron.com

strona internetowa: www.kiwitron.com

X0138D_UKCAOO01_03_EN PL - Key - XFO01380 - XF01380D 55



http://www.kiwitron.com/

5 Kivwvitron

SMART INDUSTRY SOLUTIONS
KeyAdvanced i KeyTouch majg dodatkowa funkcjonalnosé, gdy sa zintegrowane z systemem sktadajacym sie z:
maszyny;

CANGateway;

urzadzenia do wykrywania przeszkdd (np. KiwiEye, Radar, Ochrona przed Kolizjami);

urzadzenia wyswietlajgce (np. lekka wiezyczka);

urzadzenie zapobiegajace kolizji TAG

urzadzenie do wywotania linii produkcyjnej (np. KiwiCall)
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Izolacja elektryczna

e v XXX X X X X

pojazdu

Komunikacja

miedzy sieciami

SR XX X X X X X
szybkodciach

transmisji bitéw

Ttumaczenie

e N XXX XX X X

protokotami

X0138D_UKCAOO01_03_EN PL - Key - XFO01380 - XF01380D 57




£ Kiwitron

SMART INDUSTRY SOLUTIONS

Akwizycja danych z
magistrali can w
trybie tylko do
odczytu z sieci

maszyny (fizyczne
wytgczenie za

pomoca
wewnetrznej
zworki kanatu
transmisji)

Wykryto
przeszkode

sygnalizacyjna
(Ludzie, wézki,

znaki, kody Aruco)
do25m
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Ogodlny sygnat
praeszeocy >< >< \/ >< >< >< >< ><
wykryty do 8 m

Sygnalizacja wdzka

(wyposazony w
zabezpieczenie X X X V X X X X
antykolizyjne) do

8m

Zgtaszajacy

noszacy
ez XXX X W/ X X X
ANTYKOLIZYINE

do 8m
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Dodatkowe sygnaty

Swietlne i
mamenes X XXX X XS
wykrywania

przeszkdd

Zgtaszanie

wywotania linii
produkcyjnej (tylko

dlaKeyTouch)

Tab.7 - Funkcjonalno$¢ systemu Key + Urzadzenia dodatkowe
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Specyfikacje mechaniczne

100/121 x 62 x 30

Wymiary mm Materiat ABS
3,9/48x2,4x 1,2 cala
300g
W
aga 10,6 oz
Specyfikacje elektryczne
Zasilanie min typ- maks
(Vec) 45 5 55
typ. maks
Pobdr (W)
1 2,5

Bateria wew. 1C Lipo 3,7V 550mAh

Bateria RTC 40 mAh

Gniazdo pamieci MicroSD (FAT, FAT16, FAT32)

Gniazdo karty SIM

Akcelerometr tréjosiowy

X0138_MANO01_03_PL PL - Key - XFO1380 - XFO01380D
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tadowarka baterii wewn. z funkcjg konserwacji

Czytnik NFC

MTTFd

Wartosci wskazane dla poszczegélnych urzadzen i systeméw (KeyAdvanced i KeyDN)

Urzadzenie System
MTTEd 39 lat MTTEd 15,5 roku
Interfejsy

MAGISTRALA CAN (2A | 2B)

USB (urzadzenie)

Modut GPRS/LTE - GPS/GNSS

Moc wyjsciowa od 1 do 2 W

2G 850/900/1800/1900 MHz

2100/1900/1800/AWS
4G
1700/850/900/700/800/850/700 MHz

Modut Wi-Fi

Certyfikat FCC/CE/IC 2,4 GHz IEEE 802.11b/g Nadajnik-odbiornik

Kanaty otrzymuja czutoéé od 1 do 14 -83 dBm
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Wskazniki/zasady dziatania

. Czerwona dioda LED Uwierzytelnia  Zétta dioda LED
Wylogowanie

dwieci na state nie dwieci na state

Czerwona dioda LED Zétta dioda LED
Alarm . Uwaga .

miga miga

Zielona dioda
Login/ Zielona dioda LED Automatyczne LED miga
Operacyjny $wieci na state wylogowanie  Zétta dioda LED
dwieci na state

. . Niebieska gtéwna
Uwierzytelnia dioda LED dwieci na RFID wykryty

nie RFID ctate pomyslnie

Zielona gtéwna
dioda LED $wieci
na state

Okresowe alarmy

., lub ostrzezenia
Czerwona, z06tta,

Dtugotrwat
Bootloader zielona dioda LED Brzeczek ,ug.o ety
.. dzwiek (1 s) przy
Swieca na state .
pierwszym
witgczeniu

Tab.8 - Dane techniczne
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Specyfikacje mechaniczne

150 x 93 x 35 mm
Wymi Materiat ABS
ymiary 59x37x14 cala atera

400¢g

Waga 14 oz

Specyfikacje elektryczne

min typ. maks
Zasilanie (Vdc)
4,5 5 53
typ. maks
Pobdr (W)
1 2,5

Bateria wew. 1C Lipo 3,7V 550mAh

Bateria RTC 40 mAh

Gniazdo pamieci MicroSD (FAT, FAT16, FAT32)

Gniazdo karty SIM

Akcelerometr tréjosiowy
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tadowarka baterii wewn. z funkcjg konserwacji

Czytnik NFC

MTTFd

Wartosci wskazane dla poszczegélnych urzadzen i dla systemu (KeyTouch i KeyDN)

Urzadzenie System
7 1
MTTFd 37 lat MTTFd 5 lat
Interfejsy

MAGISTRALA CAN (2A | 2B)

USB (urzadzenie)

Modut GPRS/LTE - GPS/GNSS

Moc wyjsciowa od 1 do 2 W

2G 850/900/1800/1900 MHz

2100/1900/1800/AWS
4G
1700/850/900/700/800/850/700 MHz

Modut Wi-Fi

Certyfikat FCC/CE/IC 2,4 GHz IEEE 802.11b/g Nadajnik-odbiornik

Kanaty otrzymuja czutoéé od 1 do 14 -83 dBm
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Wyswietlacz

109
Wymiary mm Liczba punktéw 480 x 272

4,3 cala
Obrc?bka . Antyrefleksyjna
powierzchni ' N
Jasnoéé Panel dotykowy  Pojemnosciowy

¢
. . 500 Cd/m?

powierzchni

Wskazniki/zas

ady dziatania

Wylogowanie

Czerwona dioda LED
Swieci na state

Uwierzytelnianie

Zétta dioda LED
S$wieci na state

Czerwona dioda LED

Zétta dioda LED

Alarm . Uwaga .
miga miga
Zielona dioda
Login/ Zielona dioda LED Automatyczne LED miga
Operacyjny dwieci na state wylogowanie Zétta dioda LED

dwieci na state

Uwierzytelnia
nie RFID

Niebieska gtdwna
dioda LED $wieci na
state

RFID wykryty
pomyslnie

Zielona gtéwna
dioda LED s$wieci
na state
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Okresowe
alarmy lub
Czerwona, zétta, ostrzezenia
Bootloader zielona dioda LED Brzeczek Dtugotrwaty
$wiecg na state dzwiek (1 s) przy
pierwszym
wtagczeniu

Tab.9 - Dane techniczne
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Specyfikacje mechaniczne

85/110 x 56 x 27 mm
Wymi Materi AB
ymiary 33/4 3x22x1cal ateriat S

21049

Waga 7.4 0z

Specyfikacje elektryczne

min typ. maks
Zasilanie (Vdc)
10 24 160
typ. maks
Pobdr mocy (W)
3 12
MTTFd
Wartosci wskazane dla poszczegélnych urzadzen i systeméw (KeyAdvanced/KeyTouch i
KeyDN)
System
MTTFd 15,5 roku
Ursad ] (KeyAdvanced)
rzadzenie
26 lat
MTTFd System
MTTFd 15 lat
(KeyTouch)
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Wejscia/wyjscia

2 x cyfrowe wejscia dodatnie. (tolerancja 150 V, prdg aktywacji > 1,7 V)
1 x wejscie analogowe dodatnie (zakres O - 5V)
1 x wejscie analogowe dodatnie (zakres 0 - 10V)
2 x wejscia ujemne (prog aktywacji < 0,5 V, maks. 150 V)
3 x przekaznik NO (maks. 10 W)

Pamieci/Procesor

Flash 256 KB RAM 64 KB

Czestotliwos 0,032 do 120
¢ procesora MHz

Tab.10 - dane techniczne KeyDN

Eeprom 128 KB
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Instalowanie
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Jesli urzadzenie modyfikuje procedury operacyjne pojazdu, w

ktérym jest zainstalowane, konieczne jest zintegrowanie
A instrukcji obstugi i konserwacji maszyny z instrukcjami

obstugi urzadzenia. Konfigurowalny szkic tych instrukgji jest
dostepny jako zatgcznik do niniejszej instrukgiji.
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Schemat elektryczny
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Rys.5- Schemat elektryczny

72 PL - Key - XFO1380 - XFO01380D X0138_MANOO1_03_PL




5 Kiwitron

SMART INDUSTRY SOLUTIONS

Strefy

Urzadzenia KeyUP i KeyDN muszg by¢ zainstalowane w pojezdzie w

obszarach wskazanych na rysunku.

e KeyUP: Czytnik identyfikatorow: po stronie siedzenia kierowcy lub
po stronie deski rozdzielczej/kolumny pojazdu.
e KeyDN: Komora systemu (wiecej szczegdtdw w nastepnej sekgji).

(S [ G ) |

KeyUP

Rys.26 - Obszary instalagji
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Instalacja KeyUP

Czytnik kart (w przypadkuKeyAdvanced) lub sterownik
panelu dotykowego (w przypadkuKeyTouch) muszg byc
A zainstalowane w miejscu tatwo dostepnym dla kierowcy,
poniewaz musza by¢ uzywane za kazdym razem, aby

odblokowac pojazd przed uzyciem.

Urzadzenie musi by¢ zainstalowane w_kokpicie w_pozycji

A chronigcej je przed wszelkimi cieczami, a takze przed
. dziataniem czynnikdw atmosferycznych, takich jak deszcz

lub snieq.

Nie uzywaé myjek ci$nieniowych; w przypadku operacji

dezynfekcji  lub  czyszczenia  wewnatrz  przedziatu

pasazerskiego, ktére wymagajg uzycia wody i detergentdw,

O

zaleca sie zachowanie okablowania, odtgczenie i usuniecie
urzagdzenia podczas pracy. Podtgczy¢ ponownie po
zakonczeniu czyszczenia.

W przypadku urzadzenia KeyAdvanced nalezy upewnic sie,

ze ztgcze anteny GPS jest izolowane elektrycznie od ramy

pojazdu.
Ujemny biegun na ztgczu moze spowodowac uszkodzenie

>

urzadzenia w przypadku kontaktu z metalowymi czesciami
podatnymi na rozpraszanie. Nalezy uzy¢ plastikowego
wspornika, izolacyjnej podktadki lub zainstalowac urzadzenie
na plastikowej desce rozdzielczej.
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Instalacja KeyDN

%,
A
%,

A\

Nie instalowa¢ KeyDN w poblizu btotnikéw, pod
niezabezpieczonym podwoziem ani w zadnym innym
przedziale, w ktérym moga wystapi¢ jakiekolwiek
wtargniecia ptynéw. Jedli umieszczenie w obszarach
chronionych nie jest mozliwe, nalezy skontaktowal sie z
pomocag techniczng Kiwitron w celu uzgodnienia

alternatywnych rozwigzan.

KeyDN mozna zainstalowa¢ w komorze baterii, upewniajac

sie, ze jest on umieszczony w_pozycji, w_ktdrej nie bedzie

narazony na dziatanie oparéw kwasu.

Nie uzywaé myjek cisnieniowych; w komorze, w ktérej jest

zainstalowane urzadzenie.

Zaleca sie zainstalowanie jednostki sterujgcej przekaznika
(KeyDN):

e ztacznikami skierowanymi w dét,

e w kontakcie z ramg pojazdu,

e w potozeniu prostopadtym do kierunku jazdy i sity

ciezkosci.

Umozliwia to prace akcelerometru w optymalnych
warunkach podczas wykrywania przyspieszen i wszelkich
uderzen.
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Montaz wspornika

Aby zainstalowad urzadzenie na wsporniku, nalezy zapoznac sie z sekcjg
+~Wspornik ram”.

fi Przed przeprowadzeniem faz montazu Upewni¢ sie, ze nie ma
napiecia elektrycznego.

W  przypadku instalacji lub uzytkowania urzadzenia przez
personel wyposazony w urzadzenia medyczne (np. rozruszniki
serca itp.) nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami producenta

urzadzenia medycznego.

Zabrania sie umieszczania urzadzen w poblizu zrédet silnego
ciepta lub narazonych na dziatanie czynnikdow atmosferycznych.

Zabrania sie instalowania urzadzenia w miejscach, ktére
wptywaja lub ograniczajg bezpieczenstwo i widocznosé kierowcy.

Unikaj umieszczania urzadzenia z metalowymi czedciami
zakrywajgcymi jego gorng czesé, mogg one powodowad awarie

urzadzen bezprzewodowych.

Zabrania sie  wykonywania otwordw  mocujacych na
konstrukcjach pojazdu w celu zainstalowania urzagdzenia. Nalezy

© QOO0 B

stosowac wsporniki lub systemy mocowania, ktdre nie naruszajg

konstrukcji pojazdu.
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X2, X1
4 | 3 14/13|12|/11/10| 9 | 8
21 /. 654 3 2 1

Rys. 27 - Pinout KeyDN

X0138_MANO0O01_03_PL PL - Key - XFO1380 - XFO01380D 77




5 Kiwitron

SMART INDUSTRY SOLUTIONS
X1
14/13/12/11/10 9 '8
7 654 3 21

Przypisanie X1

1 Dodatnie zasilanie (10 - 120 VDC)

2 Zasilanie ujemne

Dodatnie wejscie cyfrowe IP1

3 (prég aktywacji > 1,7 V Max 150 V)
4 Dodatnie wejscie cyfrowe [P2
(prég aktywacji > 1,7 V Max 150 V)
5 Wejscie analogowe 2 (zakres O - 10V)
6 Ujemne wejécie IN1
(prég aktywacji < 0,5 V Max 150 V)
7 Ujemne wejscie IN2
(prég aktywacji < 0,5 V Max 150 V)
8 Styk Fotorele 1 (wspdlny)
9 Styk Fotorele 1 (nie dotyczy maks. 6 A)
10 Styk Fotorele 2 (wspdlny)
11 Styk Fotorelé 2 (nie dotyczy maks. 6 A)
12 Styk Fotorele 3 (wspdlny)
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13 Styk Fotorele 3 (nie dotyczy maks. 6 A)

14 Wejécie analogowe 1 (0 - 5V) (czujnik pradu)

Tab.11 - Przypiecie X1 - KeyDN

x2.
43
211

Przypisanie X2

1 Dodatni zasilacz KeyUP / Akcesoria (5 VDC)
2 Ujemny zasilacz GND KeyUP / Akcesoria

3 Sygnat CAN H

4 Sygnat CAN L

Tab.12 - Przypinanie X2 - KeyDN
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Potaczenia

Minimalna liczba potgczen
Aby dziataé, urzadzenie Key wymaga tylko zasilania (10 - 120 VDC).
W tym przypadku funkcje:

e Kontrola dostepu,

e Analiza baterii,

e Kolizje

e Ogodlne potozenie i analiza czujnikdw wewnatrz systemu.
Operator musi zadbad¢ o uwierzytelnienie sie (za pomoca identyfikatora
lub kodu PIN) na poczatku pracy i wylogowac sie w ten sam sposab.

Polecane linki

Zalecamy potaczenie systemu z maszyng za pomoca potaczen i
przekaznikéw wyjsciowych urzadzenia w celu:

e wykrycia aktywacji wprowadzania klucza;

e wykryc¢ obecnos¢ operatora;

e realizowad funkcje immobilizera przewidziang przez producenta;

e zgtosié problem operatorowi (sygnat dzwiekowy lub swietlny);

e zmniejszy¢ wydajnos¢ (np. ograniczenie predkosci).
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fi Funkcja immobilizera musi by¢ realizowana zgodnie z
oczekiwaniami producenta maszyny.
Zabrania sie przeprowadzania instalacji i/lub konfiguraciji,
ktére moga spowodowad pojawienie sie nowych zagrozen
@ na maszynie.
Jesli warunek ten nie jest spetniony, obowigzkowe jest
przeprowadzenie oceny dodatkowego ryzyka.

Aktywacja wejscia kluczowego umozliwia prace urzadzenia ,state™
system jest w stanie rozrézni¢ rézne stany maszyny, tym samym dziatajgc
optymalnie.

Przyktady:

1. Jesli maszyna jest zatrzymana i nie jest uzywana, system wie, ze
moze poswieci¢c sie operacjiom wewnetrznym, takim jak
synchronizacja danych i konfiguracji lub aktualizacja funkcji.

2. Jesli wejscie klucza zostanie aktywowane, urzadzenie
przygotowuje sie do uzycia, przerywajac opisane powyzej
operacje wewnetrzne.

3. Gdy operator uwierzytelnia sie, aktywujac maszyne, Key
koncentruje wszystkie swoje zasoby na analizie czujnikdw i,
ogdlnie, na funkgji rejestratora danych.
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Aby wykonaé minimalne potaczenia:
1. Podtaczy¢ ztacze X1 kabla CO00301 do ztacza X1 urzadzenia
KeyDN

X1 -C100401

Rys. 28 - Potaczenie X1
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2. Podtgczyé ztgcze X2 kabla C100401 do ztacza X2 urzadzenia
KeyDN

Rys. 29 - Potaczenie X2
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3. Podtaczyé ztagcze X4 kabla C100401 do zamkniecia puszki
(C002090)

X4 - C100401

Ve
&

N\

Rys. 30 - Potaczenie X4
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4. Podtaczyé ztacze X5 kabla C100401 do ztacza X4/X5 kabla
C002080

X4/X5- C002080

Rys. 31 - Potaczenie X5
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Podtgczyé ztgcze X10 kabla C002080 do urzadzenia
KeyAdvanced lub KeyTouch

5.

C002080 - X10

\_

Rys. 32 - Podtaczenie X10
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Ogdlnie rzecz biorac, bedziesz mied¢ nastepujace okablowanie:

Rys. 33 - Minimalne potaczenia (przyktad z KeyTouch)

Podtaczyc¢ wolne kable do Zrddta zasilania, jak wskazano w ponizszych

sekcjach.

X0138_MANO0O01_03_PL PL - Key - XFO01380 - XFO1380D

87




5 Kiwitron

SMART INDUSTRY SOLUTIONS

Zasilanie Key - pojazd

Wézki elektryczne

KeyDN X400512 Wdzek widtowy

‘r 7 X1 Bateria

‘ vBAT+( 1 C000301/RD q [azy-120m

‘ AU I+

| VBAT-| 2 C000301/BK T

‘ - ECU

P1 |3 CO00301/YE Sygnat przetacznika (+)
ety

] ] Y

Rys. 34 - Podtgczenie zasilania wozkdow elektrycznych

Wézki endotermiczne: z odtgczeniem baterii GO07130

Jesli system jest zamontowany na maszynach z silnikiem endotermicznym,
ze wzgledu na zmniejszong autonomie akumulatoréw pojazdu oraz w celu
zachowania ich integralnosci w okresach odpoczynku i/lub braku
aktywnosci  pojazdu (silnik  wytgczony), zaleca sie stosowanie
automatycznego urzadzenia ,roztaczajacego akumulator” (dostepnego na

zyczenie).

- )
:C [ =1 © J 5 >
L JD

\ "~

Rys. 35 - Odtaczanie baterii (GO07130)
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Odtacznik baterii jest podtagczony do systemuKeyAdvanced/KeyTouchjak

pokazano na ponizszym schemacie:

(1) — Wejdcie

dodatnie

(2) — Wejscie ujemne

(3) - — Uziemienie
+ @
> )
T = © ] ——
£ P
m

KeyAdvanced
— lub +
KeyTouch

Rys. 36 - Podtaczenie zasilania wozkéw endotermicznych
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Potaczenie Z akcesoriami

Zasilanie akcesoriow

Podtaczenie do akcesoridow zasilanych napieciem 12-24V: zasilacz
X101280 (opcja)

W przypadku pojazddw, ktdrych napiecie baterii jest wieksze niz 24 VDC,
Kiwitron zapewnia zasilanie DC/DC (X101280).

Zasilacz ma napiecie wejsciowe od 36 V do 160 V i napiecie wyjsciowe 24
V o maksymalnej mocy 15 W i jest niezbedny do zasilania akcesoriéw

(np.: KiwiEye, Radar) wymagajace napiecia zasilania 12-24V.

@ Kiwitron N
ouT 36-160V

E24V

A

Rys. 37 - Zasilanie DC/DC (X101280)
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X5 X5
1 (1]
2 2
3l 3
4 4
—$—
z|z § w U
Q9 2| &
SR |8 S
X101280 a3 a3
NN N N
e lort) SEIREE
+ - o|0o Ol O
_ OUT - | K_nj \mCOOZlSZ/BK
. 1 C002152/RD
IN+ OUT +
(36-160V) 24V X8
Za pomoca baterii 12V lub 24V
Podtaczy¢ X8 do napiecia baterii
Niebezpieczerstwo! © Ostrzezenie!
Nie podtaczac napiecia z wezeéniej X (e~ @ w| © 1 Nie podtaczad wiecej niz obcigzenie 15 W do
zainstalowanego konwertera DC/DC g L_. N o < o] © J zaizolowanego konwertera X101280 DC/DC
vl 2 2 o I w
i 89335
ol g g oo o X7
Ao o == ____ .
S| g g g g o 2 1823 x001010 G000670 |
3 KiwiEye Radar |
’ -
4 1
5 I
_____________ 1
Cliiatallol o J
Koncdéwka |
Lub !
akcesorium !
| mmee 7 I

Rys. 38 - Zasilacz dodatkowy z zasilaczem DC/DC (X101280)
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Instalacja konwertera polega na podtaczeniu zéttych i czarnych
przewoddéw do Zrddta zasilania (36 - 160 V) oraz ztgcza X8 do przewodu
C002152.

Tylko w celach ilustracyjnych, patrz ponizszy schemat:
X101280

Rys. 39 - Podtaczenie przetwornicy DC/DC (X101280)

Zabrania sie pobierania napiecia bezpoérednio z baterii. Ten
na rysunku jest schematem pojeciowym.

Zabrania sie uzywania przetwornicy DC/DC innej niz
zalecana w niniejszej instrukcji. Wszelkie uszkodzenia
wynikajgce z nieprawidtowych instalacji nie beda
przypisywane firmie Kiwitron.

Potaczenia z czujnikami i urzgdzeniami dodatkowymi

Wiecej informacji mozna znalezé w ,,Procedurze instalacji akcesoriow”.
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Obstugi i
konserwacji
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Uzytkowanie systemu

Po zainstalowaniu, podtaczeniu i skonfigurowaniu systemu operatorzy
beda mogli go aktywowad lub dezaktywowad w sposdb opisany ponizej.

Aktywacja

Operator wsiada do
pojazdu w pozycji kierowcy
i obstuguje kluczyk
zaptonu

Operator uzyskuje dostep
do systemu za pomocg
uwierzytelniania
(identyfikatora, kodu PIN
lub bezkluczykowego, jesli
ma na sobie identyfikator
antykolizyjny).

Urzadzenie KeyUP ,budzi

sie” i jest gotowe do
przyjecia loginu.

System wyraza zgode na
uruchomienie (jesli
uzytkownik jest witaczony)
poprzez aktywacje ,Profilu
roboczego” lub
~Uzytkowania”.

System rozpoczyna
monitorowanie
uzytkowania maszyny,

ktore bedzie powigzane z
data i godzing rozpoczecia
(oraz kazdym
zakonczeniem).

Pojazd mozna aktywowad za pomoca identyfikatora
ISO/IEC 14443A (wczesniej przechowywanego z danymi
uzytkownika), odczytywanego i rozpoznawanego przez

Mozna zaprogramowac do 1500 odznak/uzytkownikdw.

czytnik NFC.

94

PL - Key - XFO1380 - XFO1380D

X0138_MANOO01_03_PL




5 Kiwitron

SMART INDUSTRY SOLUTIONS

Aktywacje odznaki uzyskuje sie w trybie bezprzewodowym,
przesuwajgc odznake blizej czytnika (KeyUP).

pojazdu.

Mozliwe jest analizowanie wykreséw lub wszelkich alarmow,

ktdre zostaty wygenerowane podczas uzytkowania pojazdu.

f Mozliwe jest monitorowanie daty i godziny dowolnego uzycia

Wytaczanie

i . Po uptywie 10 sekund
Po  zakonczeniu pracy .

(konfigurowalnych) system
operator wytgcza maszyne ) )
. . ) automatycznie wylogowuje
i wysiada z pojazdu. ] ]

uzytkownika.

W przypadku braku profilu roboczego (ktéry jest zwykle
utrzymywany jako aktywny przez kluczowy sygnat
wejsciowy) urzadzenie przejdzie w stan ciszy, podczas

>

ktérego okresowo analizuje czujniki.

Przy kazdym uruchomieniu, w regularnych odstepach czasu,
system przeprowadza natychmiastowa kontrole wszystkich

>

czujnikébw wewnetrznych i zewnetrznych, ktére chce

kontrolowad.
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> P> B o B P

Jedli jeden z czujnikdw zostat skonfigurowany jako czujnik
LAlarm”, system przeanalizuje go, a jesli znajduje sie poza
wstepnie ustawionymi wartosciami, wygeneruje alert, ktéry
zostanie zapisany w jego pamieci wewnetrznej, a nastepnie

wystany do portalu internetowego.

Réznica miedzy dwoma profilami operacyjnymi jest podana
przez czestotliwos$¢ prébkowania, ktéra jest zwigzana z
dwoma profilami: w profilu roboczym zwykle prébkowanie

czujnikdw jest czestsze niz w profilu nieruchomym.

Sygnaty, ktére mozna analizowad, sg wieksze niz 50 i
obejmujg 4 wejscia cyfrowe i 2 wejscia analogowe, do

ktérych mozna podtaczyd czujniki zewnetrzne.

Uzytkownicy upowaznieni do korzystania z pojazdu beda
przechowywani w urzadzeniu; dla kazdego z nich bedzie
mozliwe przypisanie dat, godzin lub dni tygodnia, w ktérych

identyfikator bedzie wazny.

Kazdy uzytkownik jest powigzany z profilem operacyjnym,
ktéry charakteryzuje zachowanie wyjs¢é przekaznikowych

pojazdu.

Urzadzenie aktualizuje swoje wewnetrzne oprogramowanie

nawet zdalnie.
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Ostrzezenia wizualne

KeyAdvanced i KeyTouch posiadajga system sygnalizacji wizualnej
sktadajacy sie z 3 koloréw LED z opcjg migania zintegrowang z czytnikiem.
W przypadku systemu, KeyTouch oprécz kolorowych diod LED, na ekranie
pojawiaja sie teksty, przyciski i wskazania dotyczace stanu systemu lub

~

jakiegokolwiek alarmu.

-

Czy brzeczyk dziata?

> ©

Kiwitron

[—]

Rys.40 - Przyktadowy tekst na ekranie KeyTouch

Jesli chcesz uzywad sygnalizatora zewnetrznego, wystarczy
podtaczyé go poprzez styk przekaznika Key.
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Tabela 8 opisuje ostrzezenia wizualne podczas uzywania KeyAdvanced
lub KeyTouch:

Czerwona dioda LED
dwieci na state

Urzadzenie jest w stanie
spoczynku
(wylogowanie)

Czerwona dioda LED
miga

Aktywny alarm

Z6tta dioda LED $wieci
na state

Uwierzytelnianie

Zétta dioda LED miga -

Ostrzezenie aktywne

Zielona dioda LED

Urzadzenie jest w trybie

.. Logowanie roboczym

swieci na state .
(login/praca)
Aktywny zegar
automatycznego

Zielona dioda LED wylogowania.

miga+ zo6tta $wieci na Logowanie Zielona dioda LED miga

state

czestotliwosé tak
wysoka, jak
Zegar wkrdtce wygasnie

Niebieska gtéwna
dioda LED s$wieci na
state

Logowanie/Logow
anie

Urzadzenie akceptuje
uwierzytelnianie za
pomoca identyfikatora
RFID.

(Korzystanie ze
znacznika PIN lub

98
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bezkluczykowego jest
jednak  mozliwe jest
zalogowanie)

Urzadzenie do
Zielona gtéwna dioda ) uwierzytelniania
LED swieci na state medidw RFID wykryte
pomyslnie
Trwa aktualizacja

oprogramowania
urzadzenia: podczas tej
fazy urzadzenie nie jest
w stanie dziatad
prawidtowo, poczekaj,
az diody LED sie
wytacza.

Dioda LED czerwona,
z06tta, zielona $wieci na Bootloader
state

Tab.13 - Sygnalizacja wizualna

Sygnaty dzwiekowe

Klawisz emituje sygnat dZzwiekowy, gdy rejestruje dowolny rodzaj alarmu
(lub ostrzezenia); emitowany dzwiek jest przerywany przez caty czas
trwania zdarzenia (mozna go ustawid).

X0138_MANO01_03_PL PL - Key - XFO1380 - XFO01380D




5 Kivvitron

SMART INDUSTRY SOLUTIONS

Konfiguracja

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat konfiguracji urzadzenia i
korzystania z powigzanego oprogramowania, zapoznaj sie z dokumentem

~Procedura konfiguracji”.

Aktualizacja firmware

Aby zaktualizowad oprogramowanie sprzetowe urzadzenia, nalezy je
podtaczyd.

W zaleznosci od oprogramowania uktadowego, ktére ma byc¢ tadowane
(rozruchowe lub gtéwne) oraz urzadzenia docelowego (KeyUP lub KeyDN),

moze by¢ konieczne potaczenie za pomoca kabla USB.

UWAGA: Ta procedura jest stosunkowo delikatna i
ryzykowna, dlatego zaleca sig, aby zawsze aktualizowaé

urzadzenia za pomoca potaczenia USB.

Przejdz do sekcji — Zaawansowane ustawienia —  Aktualizuj

oprogramowanie sprzetowe — Aktualizuj teraz
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Net/Connection
System

KeyDN

Signals
Registers

Special functions
2 Advanced
sSD

Gain

More
Payload
Clock (RTC)

Accelerometer
3 Firmware update
Update now

Scheduling
Location
Beacon

Import / Export

Registers

Users
Settings 1

Diagnostic

Rys.41 - Modernizacja FW

Klikng¢ wewnatrz pola tekstowego, aby wybraé plik oprogramowania
uktadowego, ktéry chcesz zatadowad, oprogramowanie automatycznie
wykryje typ oprogramowania uktadowego i urzadzenie docelowe. Jesli nie
masz oprogramowania uktadowego do zatadowania, zapoznaj sie z
nastepna sekcja.

Upload firmware

Rys.42 - Pobierz firmware

Rozpocznie sie procedura automatycznej aktualizacji, postepuj zgodnie z

instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby kontynuowac.
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Pobieranie aktualizacji

Automatyczna aktualizacja

Z wersji oprogramowania 3.11F dostepna jest funkcja automatycznego

pobierania aktualizacji za posrednictwem potgczenia internetowego.

Jesli dla podtaczonego urzadzenia dostepne s3 aktualizacje
lub zaktualizowane instrukcje, sg one automatycznie

powiadamiane o podtaczeniu urzadzenia.

() Available update — O K

Do you want to start the software update to version 4.10E now?
However, it is possible to find the installation package in the program
installation directory, in the \ updates' folder

Actual version: 410C

New version: 410E

News

3.15R--> ~
Feat: Multiple working area added
3.15Q-->
Feat: Kiwieye section added
3 15P-->
Fix: Connection problems solved
3.150-->
Feat: Profile activation with real or absolute value
3.15N-->
Fix: Radar lane drawing
Feat: Anticollision automatic standby added
3 15M—>

Install now

Rys.43 - Dostepne powiadomienie o aktualizacji
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Aktualizacje oprogramowania i oprogramowania uktadowego
sg pobierane automatycznie w tle.

Aktualizacja reczna

Jesli chcesz recznie rozpoczad sprawdzanie aktualizacji:
1. Na gérnym pasku Klikng¢é Pomoc — Sprawdzi¢ dostepnosd
aktualizacji

File Edit Connection

Search for updates

Info

Manuals...
Remote control

Download Any Desk

Rys.44 - Reczne wyszukiwanie aktualizacji

2. Jesli zostanie znaleziona nowsza wersja zainstalowanej, otworzy
sie okno, ktére pobierze nowe wersje oprogramowania i

oprogramowania sprzetowego dla urzadzen

Search for updates

Download status

File: 0
Size: 0KB/0KB

6%,

Rys.45 - Pobieranie aktualizacji
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3. Po zakonczeniu operacji pojawi sie powiadomienie o potwierdzeniu

instalagji

Do you want to start the software update to version 4.10E now?
However, it is possible to find the installation package in the program
installation directory, in the '\ updates' folder

Yes Mo

Rys.46 - Potwierdzenie instalacji aktualizacji

4. Klikng¢ Tak i postepuj zgodnie z instrukcjami

Nowo pobrane pliki sg nadal zapisywane w katalogu
instalacyjnym programu
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Konserwacje

Zaleca sie okresowe czyszczenie urzadzenia przy uzyciu miekkiej,

niestrzepigcej sie $ciereczki.

Zalecamy okresowe sprawdzanie stanu fizycznego réznych
komponentdw, takich jak jednostki sterujgce, kable
potaczeniowe i czujniki zewnetrzne.

Nie uzywad scierki, recznikdw, recznikéw papierowych itp.
Nie szorowad nadmiernie powierzchni
Nie uzywad alkoholu, rozpuszczalnikdw ani chemikalidw.

Nie rozpylad detergentéw bezposrednio na produkt

Nie dopusci¢ do przedostania sie wilgoci do otworédw

Nie my¢ strumieniem wody ani strumieniem wody pod
cisnieniem

SACEOANENENE
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Koniec cyklu zycia — wskazowki dotyczace
utylizacji

Urzadzenia produkowane przez Kiwitron sg profesjonalnym sprzetem
elektronicznym przeznaczonym wytacznie do uzytku komercyjnego (B2B).
W odrdznieniu od urzadzen przeznaczonych do uzytku domowego (B2C),
nie mogga by¢ one utylizowane w publicznych punktach zbiérki odpaddw
komunalnych, takich jak wysypiska $mieci lub punkty zbidrki odpaddéw. Po
zakoniczeniu okresu uzytkowania utylizacja musi by¢ przeprowadzona
bezposrednio przez klienta, zgodnie z obowigzujagcymi przepisami
dotyczacymi gospodarowania profesjonalnymi odpadami elektronicznymi.
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Jak postepowac w przypadku

Poniewaz sg to systemy w petni konfigurowalne, moga wystgpic
problemy, ktére nie sg obecnie zgtaszane w tej wersji dokumentu.

Aby uzyskad wiecej informacji, Skontaktowad sie z dziatem obstugi klienta.

Kiwitron S.p.A.
Dziat obstugi klienta
Tel. +39 051 1889 3470

E-mail: support@kiwitron.com

strona internetowa: www.kiwitron.com
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Nie witacza sie
(ztacze
14-biegunowe)

Brak zasilania lub
niewystarczajaca
moc, btedna
konfiguracja.

Za pomocag multimetru
sprawdzi¢, czy na stykach
zasilania jednostki sterujacej
KeyDN znajduje sie napiecie
pradu statego co najmniej 10 V.
Sprawdzi¢ prawidtowa
konfiguracje aktywacgji profilu
panelu ON.

Nie witacza sie
(ztacze

Usterka zasilania

Sprawdzi¢, czy na wyjsciu
pindw zasilajacych przez modut
sterujacy KeyDN znajduje sie
napiecie 5 V.

. t ik /- .. .,

4-biegunowe) sterownika Jesli tak nie jest, poprosic
sprzedawce o wymiane
jednostki sterujgcej przekaznika

. Sprawdzic¢ ustawienia
. k NF . -

Urzadzenie nie \(/:vzitrcl:lzon ¢ urzadzenia. Zwykle czytnik jest

rozpoznaje v Y witaczony po aktywacji wejscia

. . , (centralne . .

identyfikatorow S, kluczowego i podczas taczenia

. , niebieskie swiatto . .
ani brelokow sie z oprogramowaniem
wytgczone)

komputerowym

Urzadzenie nie

rozpoznaje

|de.ntyﬁkatlorow Uzytkownik ., L

ani brelokow . Sprawdzi¢ ustawienia

. nieaktywny . .

(miga uzytkownika

pomaranczowa

lampka)
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Urzadzenie nie
rozpoznaje
identyfikatoréw
ani brelokéw
(Srodkowe $wiatto
pozostaje
niebieskie)

Typ karty lub peku
kluczy nie jest
obstugiwany

Upewnic sie, ze uzywane karty
lub breloki sa w technologii
13,56Mhz

Urzadzenie nie
rozpoznaje
identyfikatoréw
ani brelokéw
(Srodkowe $wiatto
pozostaje
niebieskie)

Zepsuty
identyfikator lub
brelok do kluczy

Wymieni¢ wspornik

Urzadzenie nie
rozpoznaje
identyfikatoréw
ani brelokéw
(Srodkowe $wiatto
pozostaje
niebieskie)

Zaktdcenia w
czestotliwosci pracy
czytnika

Whozy¢ odpowiedni filtr
szeregowo z zasilaczem
urzadzenia (Skontaktowac sie z
dostawca)

Nie wykryto karty
SIM

Brudne lub
zardzewiate styki

Skontaktowac sie z serwisem
Kiwitron

Niewykryta karta
MicroSD

Nieprawidtowe
dane wejsciowe

Skontaktowac sie z serwisem
Kiwitron

Przekaznik nie jest
przetaczany

Niespetnione
warunki
przetgczania

Sprawdzi¢ ustawienia profilu
uzytkownika

X0138_MANO01_03_PL
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Maszyna nie
wtacza sie
(pomyslne

Nieprawidtowe
podtaczanie

Sprawdzi¢ potaczenie.
Symulowacd zamkniecie
przekaznika poprzez wykonanie

za.llogowa.nle maszyny mostka
uzytkownika)
Maszyna nie Brak aktywnych

wtgcza sie
(pomyslne
zalogowanie
uzytkownika)

przekaznikéw
powigzanych z
profilem
uzytkownika

Sprawdzi¢ ustawienia profilu
uzytkownika

Urzadzenie nie
widzi wejsé
cyfrowych (sekcja
Diagnozowanie
oprogramowania
PC)

Nieprawidtowe
podtaczenie

Sprawdzi¢ potaczenie. W
przypadku sygnatéw o niskiej
aktywnosci uzyj wejsé
ujemnych, w przypadku
sygnatéw o wysokiej
aktywnosci uzyj wejsé
dodatnich

Urzadzenie nie
widzi wejsc
cyfrowych (sekcja
Diagnostyka
oprogramowania
PC)

Niepodtaczony lub
uszkodzony modut
sterujacy KeyDN

Sprawdzi¢ potgczenie (kabel
4-biegunowy) i, korzystajac z
oprogramowania, Upewnic sie,
ze jednostka sterujaca jest
prawidtowo wykrywana
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Urzadzenie nie
widzi wejséé
cyfrowych (sekcja
Diagnostyka
oprogramowania
PC)

Jednostka sterujgca
KeyDN nie jest
powigzana

Sprawdzi¢ potgczenie (kabel
4-biegunowy) i za pomoca
oprogramowania Upewnic sie,
ze jednostka sterujgca jest
powigzana.

Widzac btad, klikngé
dwukrotnie ikone, aby utworzy¢
powigzanie.

Urzadzenie nie
widzi wejsé (sekcja
Diagnostyka
oprogramowania
PC)

Nie osiggnieto
progdw napiecia

Aby aktywowad wejscie
dodatnie, nalezy przekroczy¢
napiecie 1,7 V. Do aktywacji
wejscia ujemnego wymagane
jest napiecie mniejsze od 0,5V.

Maszyna nie
wtgcza sie (miga
czerwona lampka)

Zapisany alarm
blokuje aktywacje
maszyny

Uzytkownik, ktéry moze usuwad
alarmy, musi sie zalogowad

Maszyna wtacza

Nieprawidtowe

Sprawdzi¢ warunki konserwacji

sie, ale ustawienia przez uzytkownika i czas
natychmiast po dezaktywacji automatycznego wylogowania.
wytgczeniu uzytkownika (np. brak wejscia kluczowego)
Po okresie

uzytkowania,
odtaczenie zasilania
od urzadzenia
natychmiast
wytgcza sie

Odtaczony
akumulator
wewnetrzny

Skontaktowad sie z serwisem
Kiwitron
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Po okresie
uzytkowania,
odtaczenie
zasilania od
urzadzenia
natychmiast
wytacza sie

Wewnetrzna bateria
urzadzenia
roztadowana lub do
wymiany

Skontaktowad sie z serwisem
Kiwitron

Urzadzenie nie
przesyta (GPRS)

Brak karty SIM lub
nie jest wtgczona
dla ruchu danych

Skontaktowad sie z dostawcg
karty SIM, aby uzyska¢ dostep
do Internetu

Urzadzenie nie
przesyta (GPRS)

Nie wprowadzono
kodu PIN lub jest on
nieprawidtowy

Skorygowac ustawienia (patrz
procedura konfiguragji,
sekgja, kod PIN”)

Urzadzenie nie
przesyta (GPRS)

Nieprawidtowe
ustawienia
potaczenia APN,
HTTP, FTP itp.

Sprawdzic¢ ustawienia potaczen

Urzadzenie nie
przesyta (Wi-Fi)

Urzadzenie nie jest
podtaczone do sieci
Wi-Fi

Sprawdzi¢ ustawienia potgczen
i zasieg na miejscu

Zegar urzadzenia
nie jest
zsynchronizowany

Akumulator
buforowy
roztadowany

Skontaktowac sie z serwisem

112

PL - Key - XFO1380 - XFO01380D

X0138_MANOO1_03_PL



5 Kiwitron

SMART INDUSTRY SOLUTIONS

Po aktualizacgji
urzadzenie zostato

zablokowane

Odtaczyd urzadzenie od
dowolnego Zrédta zasilania, w
tym kabla USB i baterii
wewnatrz urzadzenia, odczekad
5 sekund i ponownie podtgczyd
wszystko. Gdy problem
utrzymuje sie nadal,
skontaktowac sie z serwisem

Zastosowania nie
sg rejestrowane
(maszyna jest

aktywowana)

Nieprawidtowa

konfiguracja profilu

Za pomocag SW Key:
Ustawienia -> Statusy ->
Aktywacja profili Upewnic sie,
ze profil roboczy jest
aktywowany w obecnosci
uzytkownika (zaznaczy¢
UZYTKOWNIKA)

Czytnik RFID nie
wtgcza sie

(centralna dioda
LED wytaczona)

Btedna konfiguracja
profilu uzytkownika

Za pomocag SW Key:
Ustawienia -> Stany -> Profile
uzytkownikéw sprawdzajg
prawidtwos¢ ustawienia linii
RFID

X0138_MANO01_03_PL
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Czytnik RFID nie
wtgcza sie
(centralna dioda
LED wytaczona,
prawidtowa
konfiguracja
profilu
uzytkownika)

Sprawdzi¢ , podtaczajac sie do
oprogramowania, czy $wieci sie
Awaria sprzetowa centralna dioda LED. W
przeciwnym razie Skontaktowad

sie z pomoca techniczna

Urzadzenie nie
jest rozpoznawane
przez

oprogramowanie

Uszkodzony kabel
USB

Uzydinnego kabla

Bramka COM zajeta

Zamknad wszystkie inne
uruchomione programy, jesli
problem nie ustapi, uruchomic
ponownie komputer

Brak portu COM

Sprawdzi¢, czy sterowniki sg

prawidtowo zainstalowane

Sprawdzi¢ , czy $wieci sie
czerwona lampka u géry
Awaria sprzetu czytnika identyfikatoréw, w
przeciwnym razie Skontaktowad

sie z pomoca techniczna

Tab.14 - Mozliwe usterki
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Zatgczniki



Zatgcznik 1 Zestawienie instrukcji obstugi —
Pojazdy wyposazone w system Key
(KeyAdvanced/ KeyTouch)

Niniejszy dokument nalezy traktowac jako integralng czes¢ instrukcji
obstugi i konserwacji pojazdu, w ktdrym zainstalowano urzgdzenie Key
(KeyAdvanced/KeyTouch).

Opis i przeznaczenie systemuKeyAdvanced/
KeyTouch

System Key to system zdalnego sterowania (immobilizer, telemetria i
rejestrator danych), ktéry mozna zainstalowad, pierwotnie lub pdzZniej, w
pojazdach przemystowych.

Funkcjonalnosé systemu

e |Lokalizacja satelitarna.

e Wysytanie danych za pomoca karty SIM 2G/4G i/lub Wi-Fi.

e Czujnik wstrzasow.

e Kontrola dostepu.

e Analiza baterii.

e Lista kontrolna.

e Zgtaszanie anomalii.

e Komunikacja z kierowca.

e Ograniczenie wydajnosci maszyny w przypadku wystgpienia
przeszkdd, pieszych lub sytuacji niebezpiecznych.



Aktywacja

e Operator wsiada do pojazdu w pozycji do jazdy i przekreca kluczyk
zaptonu pojazdu.

Urzadzenie KeyTouch aktywuje KeyAdvanced sie i jest gotowe do

przyjecia loginu.

O o O Ry e e
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Rys.1 - Aktywacja Key



e Operator uzyskuje dostep do systemu za pomoca
uwierzytelniania (identyfikatora, kodu PIN lub tagdéw).
Uzytkownik jest identyfikowany za pomoca przypisanego identyfikatora
lub kodu PIN, a system wyraza zgode na uruchomienie (jesli uzytkownik
jest wtaczony) poprzez aktywacje profilu uzytkownika zapisanego dla
tego konkretnego uzytkownika. System rozpoczyna monitorowanie
uzytkowania maszyny, zapisujac date i godzine rozpoczecia i zakoriczenia

uzytkowania przez tego uzytkownika.
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Rys.2 - Login kodu uzytkownika
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Rys.3 - Aktywny uzytkownik
W odniesieniu do zarzadzania uzytkownikami nalezy pamietad, ze:

e Pojazd moze by¢ aktywowany za pomocy identyfikatora ISO/IEC
14443A (wczesniej przechowywanego z danymi uzytkownika),
odczytywany i rozpoznawany przez czytnik NFC oraz moze byc
programowany do 1500 identyfikatoréw/uzytkownikdéw.

e Aktywacje odznaki uzyskuje sie w trybie bezprzewodowym,
przesuwajac odznake blizej czytnika (KeyUP).

e W zwiazku z tym mozliwe jest monitorowanie daty i godziny
dowolnego uzycia pojazdu.

e Odnoszac sie do zastosowan, mozna analizowac¢ grafiki lub
wszelkie alarmy, ktére zostaty wygenerowane podczas

uzytkowania pojazdu.



Zarzadzanie listg kontrolng

Mozliwe jest skonfigurowanie systemu KeyTouch do zadania od operatora,
w okreslonych odstepach czasu (lub przy kazdej zmianie operatora), aby
przeprowadzit kontrole bezpieczenistwa pojazdu i zgtosit wynik, ktdry jest
przechowywany.

Jesli ta funkcja jest aktywna, po wtgczeniu pojazdu przez uzytkownika
pojawi sie zadanie:

é \NI\%ING
23/11/20 16:32 Dispx|FWver SerialNr. Model
ALERT
Aby uzyd $rodka nalezy wypetnic
Liste kontrolna, zalogu;j sie
Aby rozpoczgd
Q

Rys.4 - Zadanie listy kontrolnej

Przedstawione okienko nie pojawia sie automatycznie w
przypadku zmiany uzytkownika.




Uzytkownik musi nastepnie przeprowadzi¢ wymagane kontrole i zgtosic¢

wynik na ekranie.
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Rys. 5 - Przyktad pytania z listy kontrolnej



Na koncu listy kontrolnej uzytkownik jest proszony o przedstawienie sie w
celu podpisania:

WARNING

23/11/20 16:37 Dispx|FWver SerialNr. Model

ALERT
Zaloguj sie aby dokonczyd.

e
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Rys. 6 - Prosba o zalogowanie sie, aby zakonczyc liste kontrolng



Po zakonczeniu procedury mozna ponownie uzy¢ waézka.

NALARN\ WARNING TIN\ER

LOGOUT \WAIT LOGIN
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ALERT
Lista kontrolna zakoriczona

Rys.7 - Zakonczona lista kontrolna
Wszystkie listy kontrolne z data, pytaniami, odpowiedziami i operatorem,

ktory je wykonat, sg przechowywane.



Wytaczanie
e Po zakonczeniu pracy operator wytacza maszyne i wysiada z
pojazdu.

Po uptywie 10 sekund (do ustawienia) system automatycznie wylogowuje

uzytkownika i usuwa zgode na uruchomienie.

/\LI\ORN\ \I\II\8ING TIEI\)ER
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Rys.8 - Logout




W odniesieniu do dezaktywacji systemu i zarzadzania profilami, nalezy

pamietad, ze:

W  przypadku braku profilu roboczego (ktory jest zwykle
utrzymywany jako aktywny przez kluczowy sygnat wejsciowy)
urzadzenie przejdzie w stan ciszy, podczas ktérego okresowo
analizuje czujniki.

Jedli jeden z czujnikéw zostat skonfigurowany jako czujnik ,Alarm”,
system analizuje go, a jesli znajduje sie poza wstepnie ustawionymi
wartosciami, generuje alert, ktdry jest rejestrowany w jego pamieci
wewnetrznej, a nastepnie wysytany do portalu internetowego.
Uzytkownicy upowaznieni do korzystania z pojazdu sg wprowadzani
do urzadzenia. Alternatywnie, z poziomu portalu internetowego
mozna ustawié listy uzytkownikdéw, ktérzy beda mogli korzystad z
pojazdow floty. Daty waznosci odznaki, godziny lub dni robocze
moga by¢ powiazane.

Kazdy uzytkownik jest powigzany z profilem operacyjnym, ktéry moze
scharakteryzowad zachowanie maszyny. Na przyktad
niedoswiadczony uzytkownik moze korzysta¢ z pojazdu tylko z
ograniczong predkoscia.



Ostrzezenia wizualne

Na obu urzadzeniach (KeyAdvancedeKeyTouch) u géry widoczne sg trzy
diody sygnalizacyjne, wskazujgce stan systemu i obecnosé alarméw.

Na urzadzeniu KeyTouch oprécz kolorowych diod LED, na ekranie
pojawiaja sie teksty, przyciski i wskazania dotyczace stanu systemu lub
jakiegokolwiek alarmu.

W ponizszej tabeli przedstawiono rézne mozliwoéci sygnatéw wizualnych

wraz z ich opisami.

Czerwona dioda LED Urzadzenie jest w stanie
dwieci na state spoczynku (wylogowanie)

Migajaca czerwona

dioda LED - Aktywny alarm

Zétta dioda LED é$wieci

na state - Uwierzytelnianie

Migajaca z6tta dioda

LED - Ostrzezenie aktywne

Urzadzenie jest w trybie
Logowanie roboczym
(login/praca)

Zielona dioda LED
dwieci na state

Aktywny zegar
automatycznego

. . . wylogowania.

Zielona dioda LED miga Logowanie zielona dioda LED miga

+ z6tta Swieci na stat
¢ czestotliwosé tak wysoka,

jak bliskie jest wytgczenie
zegara




Urzadzenie akceptuje

uwierzytelnianie za
Na state $wiecaca Logowanie/Logow pomoca identyfikatora
gtéwna dioda LED RFID.

. anie .
niebieska (Korzystanie zPINu lub

bezkluczykowe logowanie
jest mozliwe)

Urzadzenie do

Gtéwna zielona dioda . o .,
- uwierzytelniania mediéw

LED wiaczona RFID wykryte pomyslnie
Urzadzenie jest w trybie
Dioda LED czerwona, bootloadera i nie jest w
76tta, zielona Swieca sie Bootloader stanie dziata¢ prawidtowo.
na state Skontaktowac sie z

pomocg techniczna.

Tab.1 - Sygnaty wizualne



Sygnaty dzwiekowe

Key urzadzenia sa wyposazone w wewnetrzny brzeczyk, ktéry moze
wydawad dzwieki przy réznych okazjach.

Gdy system jest zasilany po raz pierwszy (bateria wewnatrz urzadzenia
jest catkowicie roztadowana), emitowany jest przedtuzony dzwiek przez
okoto jedng sekunde.

Jesli system zarejestruje jakikolwiek rodzaj alarmu (lub ostrzezenia), przez
caty czas trwania zdarzenia emitowany jest przerywany dzwiek (mozliwy

do ustawienia).

Dtugotrwaty dZzwiek (+/- 1 s) Uwierzytelniony uzytkownik

Wykrywanie alarmow lub

Dzwiek przerywany ostrzesenie

Tab.2 — Sygnalizacja dzwiekowa



Wykrywanie przeszkdd lub pieszych

Poprzez zainstalowanie radaru pasa ruchu, urzadzenia antykolizyjnego lub
czujnika optycznego KiwiEye, system Key moze ostrzec operatora o
obecnosci przeszkdd, innych wodzkéw (wyposazonych w system
antykolizyjny) lub  pieszych  (prawidtowo  noszacych etykiete
ostrzegawczg), lub pieszych lub innych przedmiotéw wykrytych przez
czujniki optyczne KiwiEye.

Sytuacja zagrozenia KeyTouch jest wyswietlana na ekranie urzadzenia i

mozliwe jest zaprogramowanie automatycznego zwalniania pojazdu.
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Rys. 9 - Przeszkoda wykryta przez radar tylnya
Mozna zaprogramowac dwie zredukowane predkosci, odpowiadajgce
strefie zéttej (ostrzezenie) lub czerwonej (niebezpieczenstwo). Gdy pieszy
lub obiekt wykryty przez czujnik znajduje sie w odlegtosci uwazanej za

zagrozenie lub ostrzezenie, system wysyta sygnat zwalniajacy do pojazdu.



Zatgcznik 2 Lista kontrolna instalacji systemu

Dane montazowe Szeregowy Nazwa instalatora

[

Instrukcje

\/ Jesli odpowiedZz na pytanie brzmi tak, —
kontynuuj test

Jesli odpowiedz brzmi nie, — nalezy uzy¢ okienka
>< rozwigzywania problemdéw wskazanego przez

ikone A

Niezbedny sprzet

Laptop z systemem Windows

Kabel USB 2.0 USB-A na Mini-B

Stabilne potaczenie internetowe

Zainstalowane  oprogramowanie  Kiwitron  Key

(dostepne na stronie internetowej Kiwitron, w sekgji

pobierania)

e Uzyska¢ dostep do danych uwierzytelniajagcych do
portalu referencyjnego dostarczonego przez
menedzera firmy (tylko dla wersji Key Online).

© KiwitronS.p.A. Nieautoryzowane kopiowanie, powielanie lub wykorzystywanie niniejszej dokumentacji jest surowo
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Lista kontrolna po instalacji Key (offline)

Zaopatrzyé sie w kabel USB i podtaczy¢ do urzadzenia,
\ otworzy¢ oprogramowanie Key na komputerze

Czy sygnat klucza jest widoczny?

O Tak
[ Nie

Kontrole do wykonania:

e Upewnid sie, ze gdy przycisk jest witaczony, w oprogramowaniu
pojawi sie zielona ikona z przyciskiem

e Upewni¢ sie, ze gdy klucz jest wytaczony, na oprogramowaniu
pojawi sie czerwona ikona

Rozwiazanie:

e Sprawdzi¢, czy w sekgdji ,, Ustawienia - Rdzne - Statusy
- Aktywacja” na IP1 znajduje sie znacznik wyboru
~Aktywacja profilu panelu wtaczona”

e Pod nagtéwkiem ,Life Time User” znajduje sie znacznik

A SPL1”

e Sprawdzi¢, czy po  wykonaniu przetacznika
kluczykowego na zéttym przewodzie pojawia sie
sygnat dodatni (IP 1 w sekcji ,Diagnostyka -
Urzadzenie”)

© Kiwitron S.p.A. Nieautoryzowane kopiowanie, powielanie lub wykorzystywanie niniejszej dokumentacji jest surowo
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Czy nachylenie wynosi zero, gdy pojazd jest ustawiony na
ptasko?

[0 Tak
[ Nie

Kontrole do przeprowadzenia:
e Upewnié¢ sig, ze w lewym dolnym podsumowaniu (,Status

urzadzenia”) pojawia sie nachylenie do zera

Rozwigzanie:

e Sprawdzi¢ , czy osie ciezkosci i kierunek jazdy sa
ustawione w sekcji ,Ustawienia - zaawansowane -
Akcelerator”

e Klikngc¢ "0 Akcelerator"

e Zapisz, klikajac przycisk ,Zapisz”

© KiwitronS.p.A. Nieautoryzowane kopiowanie, powielanie lub wykorzystywanie niniejszej dokumentacji jest surowo
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Czy tryb potaczenia jest obecny i skonfigurowany? (*Tylko
w wersji £gcznosd)

[0 Tak
O Nie

Kontrole do przeprowadzenia:

e Sprawdzi¢, czy ikona SIM wskazuje ,GPRS” i czy w ,Diagnostyce
- Sie¢ - Modem GPRS” znajduje sie adres IP

Rozwigzanie:

e Jedli ikona SIM wskazuje ,nie wykryto karty SIM”,
wtozyc karte SIM lub uzy¢ sieci Wi-Fi

e Jesli ikona karty SIM wskazuje ,Wymagany PIN”,
przejs¢ do ,Ustawienia - Sie¢/Potaczenia - Kod PIN” i
wprowadzi¢ kod PIN

e Jedli ikona karty SIM wskazuje ,GSM”, wprowadzié
prawidtowy APN w ,Ustawienia - Sieci/Potaczenia -
APN”

© Kiwitron S.p.A. Nieautoryzowane kopiowanie, powielanie lub wykorzystywanie niniejszej dokumentacji jest surowo
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Czy czujnik pradu dziata prawidtowo? (*Tylko aktualna

wersja czujnika)

O Tak
O Nie

Kontrole do wykonania:
e Uruchom dzwignie i Sprawdzi¢ , czy warto$¢ dodatnia jest
widoczna w sekcji ,Absorpcja” w sekcji ,Status urzadzenia” w

lewym dolnym rogu

Rozwiazanie:

e Upewnic sie, ze parametry w ,Ustawieniach - System -
Dane baterii” sg prawidtowo ustawione

e Upewni¢ sie, ze czujnik pradu jest aktywny i
prawidtowo ustawiony w sekcji ,Ustawienia - System -
Dane baterii - Typ czujnika”

e W przypadku absorpcji uijemnej zmieni¢ parametr
.Ustawienia - System - Dane baterii - Polaryzacja
czujnika”

e Zresetowal czujnik pradu, aby wykonad pierwsza
kalibracje, naciskajac przycisk ,Biezacy offset”

© KiwitronS.p.A. Nieautoryzowane kopiowanie, powielanie lub wykorzystywanie niniejszej dokumentacji jest surowo
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Czy GPS dziata poprawnie? (¥*Tylko wersja GPS)

[0 Tak
[ Nie

Kontrole do wykonania:

e Upewni¢ sig, ze ikona GPS wskazuje ,GPS aktywny”, a ,Pozycja
zaktualizowana” jest wskazywana w menu ,Diagnostyka -
Pozycja - GPS”

Rozwiazanie:

e Sprawdzi¢, czy antena jest zainstalowana zgodnie z
instrukcja

e Sprawdzi¢ , czy uzyskano prawidtowga lokalizacje na
zewnatrz budynkow

© Kiwitron S.p.A. Nieautoryzowane kopiowanie, powielanie lub wykorzystywanie niniejszej dokumentacji jest surowo
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Czy czytnik identyfikatoréw dziata prawidtowo?

[0 Tak
O Nie

Kontrole do przeprowadzenia:
e Przyblizy¢ otrzymany identyfikator do wyswietlacza i Upewnic sie,

ze logowanie ma miejsce

Rozwigzanie:

e Sprawdzi¢ , czy uzytkownicy sa skonfigurowani na
urzadzeniu ( sekcja ,Uzytkownicy”)

e Sprawdzi¢ , czy uzywany identyfikator jest
powigzany z uzytkownikiem

e Sprawdzi¢ , czy w polu ,Ustawienia - Rodzne -
Statusy - Aktywacja” znajduje sie pole
LUZYTKOWNIK”

e Sprawdzi¢ , czy po zblizeniu identyfikatora stan

diod LED ulega zmianie
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7 Czy stan natadowania baterii jest prawidtowy?

[0 Tak
[0 Nie

Kontrole do przeprowadzenia:

e Poréwna¢ wartoé¢ stanu natadowania  pokazang w
oprogramowaniu Key w lewym dolnym panelu (Status urzadzenia
- Bateria zewnetrzna) z wartoscia pokazang na s$rodkowym

panelu.

Rozwigzanie:

e Ustawi¢ liczbe elementéw baterii w menu
sUstawienia - System - Dane dotyczace baterii -
Elementy N”

e W tym samym oknie ustawic¢ pozostate parametry
baterii zgodnie z arkuszem danych baterii

e Odtaczy¢ i ponownie podtaczy¢ akumulator z

gniazdka i Sprawdzi¢ procent natadowania baterii
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Lista kontrolna po instalacji Key (online)

Zalogowad sie do portalu za pomoca podanych danych

dostepowych (nazwa uzytkownika i hasto)

Czy pojazd, w ktéorym zainstalowano urzadzenie, znajduje

1
sie na liscie pojazdow?

[0 Tak

[J Nie

Kontrole do przeprowadzenia:
e Sprawdzi¢ , czy nosnik, na ktérym zainstalowaliémy urzadzenie,

jest obecny na stronie gtéwnej

Rozwiazanie:

e Aktywuj urzadzenie za pomoca menu ,Kreator
aktywacji”, postepujac zgodnie z procedurg wskazang

pod nastepujacym linkiem: aka.kiwi/activation
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I
Czy ikona w srodkowym rzedzie jest zielona (-)czy

|
czerwona O ?

[0 Tak
[ Nie

Kontrole do wykonania:

e Sprawdzi¢, czy ikona wskazujgca stan pojazdu jest widoczna na
stronie gtéwnej

Rozwigzanie:

e Jesdli ikona jest szara, Upewnic¢ sig, ze urzadzenie jest
podtaczone do sieci
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Czy ostatnia transmisja miata miejsce niedawno?

[0 Tak
[ Nie

Kontrole do przeprowadzenia:
e Wskaz myszg nazwe pojazdu i Sprawdzi¢ , czy ostatnia transmisja
(data/godzina) jest ostatnia

Rozwigzanie:

e Jedli data potgczenia jest zbyt stara, Sprawdzié
komunikacje urzadzenia.

Instalator oswiadcza, ze zainstalowat i przetestowat system zgodnie z
instrukcjami zawartymi w instrukcji producenta.

Lista kontrolna offline Lista kontrolna online
e Zakonczono e Zakonczono
Data produkgji Imie i nazwisko Podpis instalatora
instalatora

[

© KiwitronS.p.A. Nieautoryzowane kopiowanie, powielanie lub wykorzystywanie niniejszej dokumentacji jest surowo
zabronione. Firma Kiwitron S.p.A., jej podmioty potaczone, agenci i pracownicy oraz wszystkie osoby dziatajace w jej
imieniu zrzekaja sie wszelkiej odpowiedzialnosci za wszelkie btedy, niescistosci lub niekompletnosci zawarte w

jakimkolwiek dokumencie technicznym lub w jakimkolwiek innym ujawnieniu dotyczacym jakiegokolwiek produktu.



